Наталья Скороход

РОМАН С КОКАИНОМ
пьеса в двух частях по мотивам одноименной повести

М. Агеева 

Действующие лица: 10 чел.  (6 муж.4 женск.)

Вадим, 

Главврач, он же иногда включается в действие, читая за недостающих персонажей: Директора гимназии, Доктора, Дворника и пр.

Буркевиц.

Друг (Егоров(ЯГ), Мик, Студент, Санитар)

Соперник (Штейн, Муж Сони, Зандер)

Солидный барин (Извозчик, Учитель, Батюшка, Хирге)

Мать (Мать Вадима)

Барышня (Зиночка, Соня, Курсистка)

Девка  молодая (Нелли, Девка на бульваре, Санитарка)

Девка старая (Китти, Нянька, Санитарка)

Действие разделяется на Пролог, 10 сцен и  Эпилог. Формат двух актный.  Действие «верхней» пьесы происходит в военном госпитале, где прошли последние минуты жизни Вадима, содержание «главной»  пьесы, составляет собственно рукопись Вадима Масленникова. 

В «верхней» пьесе (1919 г.) действуют Главврач, Барышня, Санитары, товарищ Буркевиц.  Главврач – военный, ровесник Вадима, его «гипотетический» собеседник.  

Герои  Рукописи – суть фантомы сознания Вадима. Мать. Барышня. Друг. Соперник. Девка. Солидный барин  – эти типы в сознании подростка воплощаются в разнообразных персонажей драмы.

Действие начинается в госпитале в 1919 году, потом переносится в прошлое, в эпилоге снова возвращается в госпиталь. Время 1919, 1913-1916г.г.

В гл.4 и гл.5 используются строки из баллады Гете «Лесной царь»  на языке оригинала, в частности, стр.20 «Кто мчится, кто скачет над хладною мглой…»; стр.15,25 «в руках его мертвый младенец лежал» (пер.В. Жуковского). В гл.2,9 в молитве использован текст «Исповеди» Аврелия Августина.
версия 16.08.03

(      Скороход Н.С. – пьеса. Пересылка, распространение на электронных носителях без согласования с автором запрещено. Рукопись зарегистрирована в СЗ РАО.

ПРОЛОГ.

В помещение неизвестного  учреждения, входит человек, вернее, то, что остается от человека после долгих дней физического изнеможения, недоедания, бреда, бездомья и прочь…  Он осматривается… Пусто. Откуда-то из коридора слышны звонки, голоса… С черным аппаратом в руках из коридора появляется Главврач, человек бодрый, подтянутый, насмешливый, злой. Главврач говорит в трубку, слушает, что ему отвечает неизвестный, невидимый голос, он не замечает Вадима.

ГЛАВВРАЧ. Рукопись? А? Автор не установлен? Обнаружили в гардеробе? И что же? Уже прочли? Невероятно. Я? (Вадиму) Я не понимаю, товарищ. Вы что-то говорите, но я не слышу.  

ВАДИМ попытался произнести первую фразу, но голос, которым он вероятно давно не пользовался, не послушался.  ГЛАВВРАЧ снова погрузился в телефонию.

ГЛАВВРАЧ. Ничего. Не читаю решительно ничего. Читаю лица покойников. Дизентерия. Тиф. Истощение организма. Вот опять. Снова, опять. Я вас не слышу, товарищ. 

ВАДИМ делает еще один шаг и  падает. ГЛАВВРАЧ наблюдает издали, говорит по телефону.

ГЛАВВРАЧ. И этот. И опять. Что? Я вынужден. Вынужден констатировать смерть. Я знаю, милая Соня. Я не могу ошибаться. Я? Январский холод. Алкоголь. Расстройство желудочного канала. Истощение. Кокаин. Нет. Труп, недостаточно состоятельный для кокаина. … Для меня не бывает тайн… Я не могу ошибаться. Мне это запрещено, милая Соня. Вы же знаете… Нет? Восемь месяцев я проболтался в ЧК. Вам  известно, что я умею допрашивать трупы?!!

Вадим. Поднимается. Садится напротив Главврача. Он еле дышит. 

ВАДИМ. Я не согласен. Нет. Всегда найдется какая-то сила. Последняя возможность…Самая последняя, наконец…

ГЛАВВРАЧ. (отодвигает трубку, рассматривает Вадима, бесцеремонно оттягивает ему веко) Как долго это продолжалось?

ВАДИМ. Долго. Уже долго.

ГЛАВВРАЧ. Пробовали бороться с собой? 

ВАДИМ. Много. Много раз. Но всегда безуспешно.

ГЛАВВРАЧ. Симптомы? Физические симптомы?

ВАДИМ. Гоголь. Гоголь и вторая часть мертвых душ.

ГЛАВВРАЧ. Расстройство желудочного канала?

ВАДИМ. Как Гоголь. Как Гоголь продолжал прибегать к кокаину. 

ГЛАВВРАЧ. Слабость? Кашель? 

ВАДИМ. Зная, что радостные силы ранних писательских дней совершенно. Исчерпаны совершенно и все-таки…

ГЛАВВРАЧ. Слабость? Хроническая бессонница? 

ВАДИМ. И все-таки ежедневно возвращался… к попыткам творчества.

ГЛАВВРАЧ. Сухость во рту? Апатия? 

ВАДИМ. Ничего. 

Молчание. Что-то начинает хрипеть в трубке.

ВАДИМ. Ничего, кроме дикого отчаянья. Уже ничего.

В трубке  гудит и хрипит. ГЛАВВРАЧ поднимает трубку к уху.

ГЛАВВРАЧ. Вы слышали? И что? Что вы мне посоветуете? Ну что вы, милая Соня. Оставлять такого больного в военном госпитале совершенно бессмысленно. Нет. Нет. Спасти? Хорошая психиатрическая санатория. Только это и могло бы спасти. Существуют?  Вы себе не можете представить, милая Соня. Белые стены. Белый хлеб. Много, много белого цвета. Белое масло. Кружевные занавеси. Мягкий пол. … Но попасть туда в наше социалистическое время…

ВАДИМ. Теперь кокаин причиняет лишь спутанность мыслей. При  беспокойстве, доходящем до галлюцинации.

ГЛАВВРАЧ. (и в трубку,  и Вадиму) Теперь, увы, при приеме больного руководствуются не столько его болезнью, сколько той пользой, которую больной принес или, на худой конец, принесет революции. Алло! Алло! Вы куда-то пропали! Вы не слышите меня? Ну вот.

ГЛАВВРАЧ бросает трубку, достает из стола чистый лист, садится, указывает Вадиму на свободный стул, но тот продолжает стоять.

ГЛАВВРАЧ. Так. Ваши родители?

ВАДИМ. Мама. Скончалась. Уже давно.

ГЛАВВРАЧ. Родственники. Знакомые.

ВАДИМ. Старая нянька. Она кормила все это время. Но теперь. Нет.

ГЛАВВРАЧ. Кто-то. Кто-то, кто мог бы оказать вам протекцию.

ВАДИМ. Штейн. Уехал за границу. Недавно.

ГЛАВВРАЧ. Возможно, кто-то из бывших. Однокашники, друзья…

ВАДИМ. Еще. Еще двое. Буркевиц. И Егоров. Они. Где они  – неизвестно.

ГЛАВВРАЧ. Как, как? Как вы сказали? 

Молчание.

ГЛАВВРАЧ. Товарищ Буркевиц? 

Долгое молчание.

ГЛАВВРАЧ. Вы сказали Буркевиц?

ВАДИМ. Да.

Из коридора доносятся шум, две Санитарки ввозят в помещение каталки с лежащими на них, этот поток буквально сметает ВАДИМА, он исчезает. ГЛАВВРАЧ крутит телефон, кричит номер «22-08! барышня! барышня! Я не слышу! 22-08! аллё! аллё!». Во время перестановки ГЛАВВРАЧ возбужденно говорит в трубку. 

ГЛАВВРАЧ. ( в трубку) Вы слышите меня? Нет. Да. Да! Представьте себе. Товарищ Буркевич --  это же наше непосредственное начальство. Да-да. Однокашник кокаиниста. Такое совпадение. И ведь одного слова товарища Буркевица достаточно, чтобы его спасти.  Нет. Нет, он был взволнован. Переменился совершенно. Едва ли не в припрыжку бежал. Дойдет. Я не могу ошибаться. Мне это запрещено, милая Соня.  Нет. Нет. Учреждение, которым руководит товарищ Буркевиц, находится на другой стороне нашей улицы. Такое совпадение. Вы удивлены? Даже не захотел  подождать до утра. Да-да. Навязчиво бормотал про соплю, которая привела товарища Буркевица к  его высочайшей должности.  

Грохот. Санитар  медленно везет каталку. На ней -- тело Вадима.

ГЛАВВРАЧ.  Кто? А, а это опять вы… (в трубку) Минуточку… Я вам перезвоню, милая Соня.

Сцена 1. Велика Москва и много в ней народу. 

В морге. Накрытые простынями на каталках лежат тела. Доктор и Барышня прогуливаются между ними. Курят. Подходят к телу Вадима.

ГЛАВВРАЧ. Спасать его было уже поздно. Нам оставалось только констатировать смерть. Смерть от остановки дыхания. Вот он. Хотите посмотреть?

БАРЫШНЯ. Да. 

ГЛАВВРАЧ. (снимает простыню с тела) Острое отравление кокаином и смерть. Вы удивлены, милая Соня?  

БАРЫШНЯ. Непременно отравление? 

ГЛАВВРАЧ.  И несомненно умышленное… Кокаин был разведен в стакане воды и выпит. 

БАРЫШНЯ. Но у него была же надежда. Тогда, зачем? М-м-м?

ГЛАВВРАЧ.  Этого мы не знаем. Пока не знаем, милая Соня. Я подчеркиваю, пока. Одну минуточку. 

Он отвязывает от ноги Вадима какой-то мешок еще бумагу с описью.

ГЛАВВРАЧ. (читает опись) На груди, во внутреннем кармане были найдены… во-первых, старый коленкоровый мешочек. Что там, взгляните? 

БАРЫШНЯ. М-м-м… Монеты. Царские пятачки.
ГЛАВВРАЧ. А во-вторых, рукопись…  Правда прочесть …(просматривает листы) эти каракули не представляется возможным… Пока…

БАРЫШНЯ. Шесть… семь… Десять. Десять серебряных пятачков. Они были чем-то ему памятны. Чем?

ГЛАВВРАЧ. Мертвое тело источает невидимые лучи. Это доказано наукой. Мне 

нужен свет. (двигает каталку с телом Вадима) Отчего вы улыбаетесь, милая Соня? Я просто обожаю допрашивать мертвецов. 

БАРЫШНЯ  трясет мешочек над ухом Вадима. Пятачки звенят. ГЛАВВРАЧ рассматривает рукопись, пытаясь разобрать размытые строки.

ГЛАВВРАЧ. (смотрит в рукопись) Была зима. Да? Конечно. Зима и окна были законопачены вкусно-сливочного цвета замазкой.  Да? Точно? Это зимнее? Отвечайте.   

БАРЫШНЯ. Перестаньте дурачиться. 

ГЛАВВРАЧ. Что было видно из окна вашей комнаты? Соседняя стена? Отгороженный сад?  Нет? Нет… Мне надо больше света! 

Снова крутит каталку с Вадимом, перевозит ее  с места на место.

ГЛАВВРАЧ. Нет? Уже было лето? Так? Лето, выпускные экзамены? Говорите, говорите же, так или нет? 

БАРЫШНЯ. Фу, это гадко. 

ГЛАВВРАЧ. Вечер. Летний вечер? 

БАРЫШНЯ. Это глупо, наконец. 

ГЛАВВРАЧ. Когда кое где через один горели фонари, закрыты были магазины и пустели трамваи? 

БАРЫШНЯ. Я иду наверх. М-м-м-м?

ГЛАВВРАЧ. Стойте! Замрите. Звените монетами. Я вам приказываю. Это приказ, милая Соня. Вы не сможете уйти. 

БАРЫШНЯ.  Это несмешная шутка, гадкая, глупая…

ГЛАВВРАЧ. Оставьте ваши интеллигентские сопли. Положите руку ему на лоб. Нет, лучше сюда. Трогайте! Перебирайте пальцами. Ни шагу, или я придушу вас! Ну?! (снова из рукописи) Однажды в середине ноября был вечер, первый пушистый снег … падал на Москву? Вы куда-то пошли. Куда? Так? Так или нет? Отвечайте! 

БАРЫШНЯ. Я вас умоляю, пустите, отпустите меня.  

ГЛАВВРАЧ. Что вы слышали? Цоканье копыт? Стук колес? Звон трамваев? Однажды! В середине ноября?!

БАРЫШНЯ. (еле слышно) Мне душно, нехорошо…  Теперь вы  видите, это правда, ага…

ВАДИМ. Однажды в середине ноября, я, Вадим Масленников, вышел на улицу, думая пройтись или пойти в киношку. Был вечер, копыта не цокали, колеса не стучали, белый пушистый снег падал на Москву, крыши домов и бульварные клумбы вздуло голубыми парусами. 
ГЛАВВРАЧ. Вы кого-то встретили? Одноклассника? Знакомого? Проститутку?  

ВАДИМ. В переулке, где я шел, я нагнал шедшую впереди меня девушку.  

ГЛАВВРАЧ. Куда она шла?

БАРЫШНЯ. Шла она не «куда», а просто так себе. 

ГЛАВРАЧ. Как ее звали?

ВАДИМ. Как ваше имя?

БАРЫШНЯ. Зиночка.

ВАДИМ. Зиночка!

ЗИНОЧКА. Зиночка, ага…

ВАДИМ. Зиночка,  какой  жаркий, этот московский вечер… 

ЗИНОЧКА. Жаркий? ах, нет… вы шутите?

ВАДИМ. Жаркий!  Разве не так? Когда падает первый снег и щеки в брусничных пятнах.

ЗИНОЧКА. (смотрит на Вадима) Ой, и вправду. И вправду в брусничных пятнах! И вправду! Жаркий! Как это чудно! Правильно! Чудно! Ага!

ИЗВОЗЧИК. Прикажете прокатить на резвой, Ваше благородие?

ВАДИМ молчит. Зиночка топчется нерешительно. Хочет уходить.

ГЛАВВРАЧ. Ну и что же? Ну? Она улыбается! По-детски,  блестя глазками, губы пуговкой…   и вы?

ВАДИМ. Да где же взять эту силу и хмурость, чтобы уйти, промолчав, чтобы никогда больше не встретить друг друга? 

ГЛАВВРАЧ. (ДОКТОР) Так в чем же дело, молодой человек?

ВАДИМ. Дело в том, что незадолго до этого я заболел. 

ГЛАВВРАЧ. (ДОКТОР) Рези при мочеиспускании? Нагноение? Внутренние язвы? Зуд?

ВАДИМ. Доктор, адрес которого  я наугад выискал  в газете среди объявлений венерологов, говорил сочным баском, словно съел он что-то вкусное.

ГЛАВВРАЧ (за ДОКТОРА, сочным баском) Рези при мочеиспускании? Нагноение? Внутренние язвы? Зуд?

ВАДИМ. Именно.

ГЛАВРАЧ. Не горюйте, юноша. Одевайтесь. За один месяц все поправим.

ВАДИМ. Вот.  (протягивает деньги) Когда мне снова прийти к вам, доктор?

ГЛАВВРАЧ. Лучше ежедневно. Каждый день, кроме воскресенья. (сбрасывает маску ДОКТОРА) Невероятно! В каком же вы тогда, черт побери, учились классе?

ВАДИМ. Мне шел тогда шестнадцатый год. И, желая установить за собой репутацию эротического вундеркинда, я тут же рассказал в классе, какою болезнью я болел.

ГЛАВВРАЧ. Ну и ну. Зачем же?

ВАДИМ. Я не сомневался, что только выиграю в глазах окружающих. 

ИЗВОЗЧИК. Не сумлевайтесь, барин! За десять целковых до Петровского и назад, а?! С барышней! Пажа! Пажа! 

ЗИНОЧКА. Нет-нет! Ни за что!!! 

ВАДИМ. Но что же тогда? Прощайте?

ЗИНОЧКА. Нет! Да нет же! Цена эта неслыханная. Идемте! Немедленно уходите, ага!

ВАДИМ. Оставь, крошка, это такая мелочь! Я готов заплатить любую цену.

ЗИНОЧКА. Еще что выдумали!  Чтобы вы не смели ему давать больше «зелененькой»!

ИЗВОЗЧИК. Ваше благородие! Помилосердствуйте! И-и-и-и-эх!

ЗИНОЧКА. Он согласен! Он согласен! Он сейчас подает! Теперь вы видите, какая я умница! Видите, правда, ага!!!!

ВАДИМ. Трогай!

ИЗВОЗЧИК. Балу-у-у-й!

ГЛАВВРАЧ. Забавно. Выходит так, что вы – элегантный кутила, богач и мот, а она – бедненькая нищая девочка сдерживает вас, потому что не может осознать допустимости таких трат?

ВАДИМ. Именно. Мне это  ужасно было приятно. Тем более что в кармане его благородия звенело всего лишь пять с полтиной.  

ЗИНОЧКА. Ах, как хорошо! Ах, как чудно, как чудно! ой, мамочка, нагнитесь, нас же зашибет!

ВАДИМ. Не бойтесь, глупенькая!

ЗИНОЧКА. Куда мы это мы свернули? Ах, это ж Яр! Какая я глупенькая! Какой смешной кулак!  Ах, это вывеска! А там, на ней ворона, ага! Какая я умница! Это же ворона! Да! Мне чудно, ведь правда, это чудно, а?

ИЗВОЗЧИК. Пажа! Пажа!

ВАДИМ. Вам не холодно, Зиночка? 

ЗИНОЧКА. Мне чудно! Чудно! Вот возьмите, погрейте мне ручки… 

ВАДИМ. У вас уж и щечки такие, словно наклеили  вам яблочную кожуру!

ЗИНОЧКА. Мне чудно, чудно, а вам?

ГЛАВВРАЧ. Вам было чудно? Чудно или нет?

ВАДИМ. Странно было в моей жизни. Испытывая счастье, достаточно было только подумать о том, что счастье это ненадолго, как оно в это же мгновение и кончалось.

ГЛАВВРАЧ. Иными словами, кончалось ощущение счастья лишь от сознания того, что внешние условия этого счастья весьма скоро оборвутся?

ВАДИМ. Именно.  И эти внешние условия счастья, вызывали только раздражение.

ИЗВОЗЧИК. Теперь прикажете на Страстной?

ЗИНОЧКА. Мне чудно! Ах, как это чудно! А вы -- милый, милый!

ВАДИМ. Езжай к дому свиданий, к  Виноградову, знаешь?

ИЗВОЗЧИК. Пажа! Пажа!

ГЛАВВРАЧ. И вас нисколько не беспокоило, что вы больны и что собираетесь эту Зиночку заразить?

ВАДИМ. Еще бы! Тесно прижимая ее к  себе, я непрестанно думал об этом.

ГЛАВРАЧ. Думали и что?

ВАДИМ. Боялся. 

ГЛАВВРАЧ. Совести? Бога?

ВАДИМ. Неприятностей, которые могут мне наделать другие люди, если узнают.

ГЛАВВРАЧ. Вернее, вы думали лишь о том, чтобы никто не узнал?

ВАДИМ. Именно.  А потом -- прохожие… Они разглядывали нас во дворе. Это заметно повлияло на Зиночку. Она стала чужой, обиженной, беспокойной. 

ИЗВОЗЧИК. Надо прибавить, барин. Досюдова не сговаривались. Пожалте полцелкового.  

ВАДИМ. Ну вот. В кармане «их благородия» оставалось два рубля и если все дешевые комнаты уже заняты, мне не хватит пятидесяти копеек.

ЗИНОЧКА. Куда мы приехали? Что это за рыжий дом?

ВАДИМ. Ну, крошка, ну Зиночка, Ну мы же только зайдем сюда, погреемся и уйдем. Ну, маленькая… Вот у тебя уже щечки, как  красные яблочки… 

ЗИНОЧКА. Ой, нет, не нужно,  да мне же и домой...надо… пора 

ВАДИМ. Но девочка, это же ненадолго… Ты же продрогла, да?  А я? Ты посмотри, снег забился за воротник, волосы вымокли как назло… назавтра буду кашлять, а там заболею… Ты этого же не хочешь, Зиночка, крошка…

ЗИНОЧКА. Ах, если только не надолго… Ага?

ВАДИМ. На одну только минутку. Ну, правда, девочка… Какой у же тебя холодный носик! Понимаешь, крошка, у меня осталась теперь одна только  сотенная, а ее тут не разменяют…  У тебя нет ли пятидесяти копеек, я тотчас верну тебе, если разменяют сотенную, а нет, так завтра, непременно…

ЗИНОЧКА. Ах, нет, не смейте! Вы не вздумайте сотенную менять! Вы на меня и  так потратились! Ах, ну нельзя ж так мотать! Нет! Нет. Вот. Возьмите.

ВАДИМ. Она расстегнула дешевую клеенчатую сумочку и достала вот этот самый коленкоровый мешочек.  

ЗИНОЧКА. Их как раз десять…десять пятачков… очень долго я их все собирала, говорят, они к счастью. 

ВАДИМ. Но, крошка, это право тогда жаль. Возьми их. Я обойдусь. 

ЗИНОЧКА. Вы должны взять. Вы должны. 

ВАДИМ. Нет, нет, не надо, я сейчас, я разменяю на улице, я приду.

ЗИНОЧКА. Вы должны взять. Вы меня обидите. Миленький! Вы должны.

ГЛАВВРАЧ. И вы?

ВАДИМ. Взял. Небрежно сунул в карман ее пятачки.

ЗИНОЧКА. Миленький! Ах, ты моя любонька, ах, ты моя лапочка… Мне чудно! Чудно! Вот здесь помоги мне пуговку… И тут. Нет, здесь не целуй, не надо, у тут меня шрамик маленький, я летом порезалась… Ах ты мой родненький… Любонька моя…

ВАДИМ. Тише, тише, за стенкой услышат…

ЗИНОЧКА. Ну так что же… ну и пусть. Родненький… Глазки мои… И щечки… Носик мой родной… Не бойся, любонька, мне совсем ни чуточки не больно, вот ни сколечко… Мне чудно! Чудно!

ВАДИМ. Это невыносимо! Замолчи  же, детка… Замолчи! Замолчи!

ГЛАВВРАЧ. Вы проводили ее домой?

ВАДИМ. Нет. Еще во дворе, я спросил ее, в какую сторону ей идти, чтобы обозначить свой дом в ином направлении.  

ГЛАВВРАЧ. Так вы поступали всегда? Или…

ВАДИМ. Всегда. Только обычно меня побуждала к этому сытая скука и гадливость, а теперь – досада и страх.

ГЛАВВРАЧ. Досада?  

ВАДИМ. Зря заразил девчонку. Она не оправдала моих надежд.

ГЛАВВРАЧ. Вы что же, ожидали  от нее благодарности?

ВАДИМ. Просто рискуя, ожидал получить удовольствие, и вот не получил.
БАРЫШНЯ. Я вам не верю. Это неслыханно. И за что? За что ты ее погубил? 

ГЛАВВРАЧ. Не стоит так увлекаться, милая Соня … 

БАРЫШНЯ. За что ты погубил  девчонку? Что она тебе сделала? 

ГЛАВРАЧ. Вы сегодня чересчур впечатлительны? Любопытно.

БАРЫШНЯ. Эх, ты… Вон, смотри, вон она идет, этот малыш, заботливо прячет в варежку клочок бумажки, на котором ты записал свое придуманное имя номер телефона, которого нет! 

ГЛАВВРАЧ. И даже истерика? Я потрясен. 

БАРЫШНЯ. (она звенит пятачками  под ухом у Вадима) А помнишь, как она сказала: долго я их собирала, говорят они к счастью?

ГЛАВВРАЧ.  Представленье окончено. Топайте наверх!  (он закрывает простыней ВАДИМА)

ВАДИМ. Нет! Нет! Это был хлыст. Хлыст по моему подлому, подлому сердцу, Соня! Я сунул руку в карман, я обнаружил ее пятачки, я их так и не истратил. Это был хлыст, понимаешь? Он заставил меня бежать, бежать вслед за Зиночкой, бежать по глубокому снегу… Бежать, когда бежишь и знаешь, что догнать не сумеешь, что не встретишь никогда… никогда…

ГЛАВВРАЧ. Немудрено. Велика Москва и много в ней народу. Эй! Гражданочка! Вам кого?

Сцена 2.  МАМА.

В «мертвецкую» робко входит пожилая женщина, сначала мы думаем, что это САНИТАРКА. ГЛАВВРАЧ нетерпеливо ее окликает. 
ГЛАВВРАЧ. Вы кого-то ищете?

МАТЬ. Вадя… Мальчик… Сынок… Вадя Масленников… 

ГЛАВРАЧ указывает ей на ВАДИМА, уводит БАРЫШНЮ. Мать стоит в «мертвецкой» лежат покойники, накрытые простынями… Она озирается, беспомощно рассматривает все вокруг. Звенит звонок и вдруг «покойники» с гиканьем срываются со своих мест – это гимназисты.

МАТЬ. (видит ВАДИМА, зовет) Вадя,  мальчик, ты забыл деньги… 

ВАДИМ. Мама? Зачем вы? Что вам тут? 

МАТЬ. Вадичка… Деньги заплатить за полгода, в гимназию…  утром на столе… конверт забыл, мальчик…

ВАДИМ. Что за надобность? И завтра бы заплатил! Надо было вам ехать?!

МАТЬ. А я думаю, мальчик,  испугается,  что деньги забыл -- так вот – принесла…(она хотела потрепать его по голове)

ВАДИМ. Не смейте! оставьте ваши телячьи нежности, тут нельзя, нельзя! Да уберите вы конверт. Мне на урок надо! Сами платите, идите  в канцелярию, если уж притащились…  

МАТЬ. Вадя, Вадичка, хорошо, куда только идти, я не помню… Вот этим коридором?

ВАДИМ. На втором этаже, по лестнице, идите же, мне некогда, да не подходите ко мне после! Ах, да, не снимайте же этот ваш капор! Идите так!

ШТЕЙН. Эй, господин Масленников! Это что за шут гороховый в юбке изволил уединиться  с вами?

ЕГОРОВ. Ах, что за шубка, что за манеры, что за ботиночки! Вадька, не отпирайся, это твоя вчерашняя пассия от Виноградова, ты ей недоплатил, поросенок  эдакий, вот она явилась за прибавкой!

ШТЕЙН. Фи, Масленников, недоплатить  девушке, какой стыд! Надо быть европейцем! Одолжить  вам гривенник? 

ВАДИМ. Идиоты! Это моя старая обнищавшая гувернантка! Ей надо рекомендаций!

ШТЕЙН. Куда? В веселый дом Марьи Ивановны в Косом переулке? Передай, что я  ее рекомендую на правах постоянного клиента. В конце концов, пора быть европейцем…

ЕГОРОВ. Что это вы, ребятушки, пристаете к честной девице?

ВАДИМ. Послушай, Штейн, если тебе угодно я тебя представлю, и ты сможешь не без успеха за ней поухаживать…

Звонок, входит ГЛАВВРАЧ.

ГЛАВВРАЧ. Вам было так стыдно за вашу мать перед гимназическими товарищами?

ВАДИМ. Только перед этими. Водительскую головку нашего класса составляли богачи Штейн и Егоров и, как мне тогда хотелось думать, я сам. 

ГЛАВВРАЧ. Так повелось с самого вашего детства?

ВАДИМ. Вообще-то Егоров появился у нас недавно. Однажды утром его привел к нам классный наставник.

СОЛИДНЫЙ БАРИН. (УЧИТЕЛЬ) Я хочу представить вам нового товарища. Его фамилия Егоров. Из весьма, весьма почтенного семейства, прибыл из Казани. Надеюсь, подружитесь.  Кто сегодня читает утреннюю молитву? Масленников! Штейн! Такаджиев! Такаджиев! Буркевиц? 

ШТЕЙН. Очередь Буркевица. Только Буркевиц болен.

ЯГ.  Я желаю прочесть молитву. 

УЧИТЕЛЬ. Вот и замечательно, Егоров.  

ЯГ.  И где ж у вас иконка, ребятушки?

УЧИТЕЛЬ. (улыбнувшись) Она перед вами, Егоров, налево, на стене. 

ШТЕЙН. Кажется, господа, будет цирк.  

ЯГ. И—и-и-и-эх! Велик Ты, Господи, и всемирной достоин хвалы, велика сила Твоя и неизмерима премудрость Твоя. И славословить Тебя хочет человек, частица созданий  Твоих, который …

ВАДИМ. Он читал молитву неестественно проникновенно, крестился истово, клал  театральные поклоны, а поднимаясь, искал  мутными глазами икону.

ЕГОРОВ. … человек, который носит с собой повсюду смертность свою, свидетельства греха своего и свидетельство, что Ты «противостоишь гордым».

ГЛАВВРАЧ. Вы, конечно же тотчас решили, что парень разыгрывает вас?

ВАДИМ. Именно.  Начались смешки.

ЯГ. Я буду искать тебя, Господи, взывая к тебе, и воззову к Тебе, веруя в Тебя, ибо о Тебе проповедано нам.

ШТЕЙН. Не ищи меня, милый, ибо я уже тут! 

ГЛАВВРАЧ. И никому из вас не приходило в голову, что этот мальчик просто из очень религиозной семьи? 

ВАДИМ. Нет. Разрозненные смешки перешли в хохот. Однако Егоров продолжал.

ЯГ. Возлюблю Тебя, Господи, ибо отпустил ты мне много злого и преступного! По милости  Твоей и по милосердию Твоему растопил  Ты грехи мои как лед...

ГЛАВВРАЧ. Такое совпадение…

ВАДИМ. Приди же, грешник, в мои объятия!

УЧИТЕЛЬ. Прекратите! Немедленно прекратите безобразие! Вам должно быть стыдно, Егоров!  Вы должны знать, что вы отныне находитесь среди избранной публики, и издеваться над молитвой здесь вам не позволит никто! Никто! И если подобное случиться еще и впредь, то я доведу дело до Совета! Ясно?!

ВАДИМ. Когда он вышел,  со всех сторон послышались довольно грязные витиеватые ругательства.

ЯГ. Что воздам Господу… Что вы? Что вы ребятушки? Я ведь, можно сказать, не знал… Я же от души… А тут вдруг такое дело…

ВАДИМ. А вовсе не вам следует извиняться, Егоров. Господа! Господа, я не понимаю, что здесь – арестантская камера для уголовных или здесь шестой класс московской классической гимназии?

ГЛАВВРАЧ. И они замолчали?

ВАДИМ. Да. Продолжайте, Егоров.

ЕГОРОВ. Возлюблю Тебя, Господи, ибо отпустил ты мне много злого и преступного! По милости  Твоей и по милосердию Твоему растопил  Ты грехи мои как лед...

ВАДИМ и ШТЕЙН. (повторяют за ЕГОРОВЫМ) По милости  Твоей и по милосердию Твоему растопил  Ты грехи мои как лед...

ВАДИМ. И потом классный наставник, внезапно стремительно влетел в класс… 

УЧИТЕЛЬ. (протянув руку Егорову) Вы, Егоров, меня, пожалуйста, простите.

МАТЬ. (где-то вдали подхватывает молитву, практически все, кто есть на сцене шепчут) Возлюблю Тебя, Господи, возблагодарю, исповедую Имя Твое, ибо отпустил ты много злого и преступного! По милости  Твоей и по милосердию Твоему ...Аминь.

НЯНЬКА. Вадя! Барыня обедать зовут.

ГЛАВРАЧ. Вы попросили у матери прощения?

ВАДИМ. Я хотел. Но когда я сел к  столу…

ВАДИМ и МАТЬ сидят друг напротив друга и едят суп. ГЛАВРАЧ подсаживается к ним.

ВАДИМ. Видите, как она ест? Поднимает ложку дрожащей рукой, проливает часть супа обратно в тарелку. 

ГЛАВВРАЧ. И что из того?

ВАДИМ. Это же противно! Противно! Видите? после каждого глотка беловатым языком она слизывает с губ жир. И эти вечно жалобные выцветшие глаза!

ГЛАВВРАЧ. Вы ненавидите вашу мать за  ее старость или за ее уродство?

ВАДИМ. За эти желтые щечки, за эти жиденькие волосики, за морковный от горячего супа нос… Вот, смотрите, смотрите, опять пролила на стол!

МАТЬ. Вкусно?

ВАДИМ. (передразнивая) Ф фкусне…

ВАДИМ. Я ненавижу ее за то, что такой старухе надобно понимать, что она только срамит меня своей одеждой и что незачем ей было шляться в гимназию! Это она, она заставила меня лгать про обнищавшую  гувернантку!

ГЛАВВРАЧ. Насколько я понимаю, кроме нее, никого на свете у вас не было?

ВАДИМ. Отец погиб, когда я был маленьким. Мы жили на какую-то пенсию, и мама крутилась из последних сил, чтобы содержать меня в гимназии. В нашей бедной квартирке вечно пахло кухней. В классе я старался это скрывать, разумеется. И она должна была понимать! В своей облысевшей шубке, в старых стоптанных туфлях она только позорит меня!

МАТЬ. Вадя… мальчик… (внезапно она заплакала, бросив ложку на стол)

ВАДИМ. Ну, не надо, не плач… ведь не о чем… мамочка…

НЯНЬКА входит с блюдом в руках.

НЯНЬКА. Вадя! Барыня! Вадька, негодник! Ах, ты!   Ты зачем огорчаешь барыню, говори! Ах, ты-то!  

ВАДИМ. Молчи, старая хрычовка! 

НЯНЬКА. Ты! Ты еще! Вот еще!  А я-то! Я-то! Надо же!

МАТЬ. Вадичка, мальчик!

ВАДИМ. Старые вонючие… Я грязно выругался и тут же хватил кулаком по тарелке. Вот так с облитыми супом брюками и кровоточащей ладонью пошел к себе в комнату.

ГЛАВВРАЧ. А кулаком-то по тарелке хватили для кого и зачем?

ВАДИМ. Не знаю, для кого уж и зачем!

ГЛАВВРАЧ. Ну а если бы… Если бы тогда на перемене к вам подошел кто-то, ну скажем тот же Егоров и сказал, что негоже сыну совеститься и отрекаться от своей матери только потому, что она старая уродливая и оборванная…

ЯГ. И вправду, Вадька, ведь  это обязанность твоя любить и почитать свою мать. Такое дело… Говорю тебе от души. … И тем больше любить и тем больше почитать, чем старее, дряхлее и оборванней  она.

ШТЕЙН. Пора быть европейцем, Масленников.  Пора понимать такие вещи.

ВАДИМ. Я…. Я… Я  сомневаюсь, что Яг был  способен на такие слова. В старших классах он по выражению начальства совершенно испортился, стал  сильно и много пить.

МАТЬ. Вадя… Можно к тебе?

ВАДИМ. Войди.

МАТЬ. Ты уж прости меня, мой мальчик. Ты хороший. Ты ведь хороший, я знаю.

МАТЬ погладила лежащего на каталке ВАДИМА по волосам и ушла.

Сцена 3. БУРКЕВИЦ  
В мертвецкой тихо. Санитарка моет пол. На каталках лежат тела. Среди них – тело ВАДИМА. В мертвецкую медленно входит человек во френче, небольшого роста, крошечные серые глаза, костистый лоб под шоколадными, впрочем, уже с сединой,  вихрами. Вошедший нерешительно топчется, рассматривая мертвецов. Потом подходит к каталке с Вадимом.

НЕИЗВЕСТНЫЙ. Вадим?

САНИТАРКА. Ш-ш-ш-ш-ш!  Тут нельзя, товарищ, ишь! А я-то! А он-то…

НЕИЗВЕСТНЫЙ. Пригласите сюда главврача.

САНИТАРКА. Еще бы!  Открывай карман шире. Отдыхают главврач. 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. Моя фамилия Буркевиц. 

САНИТАРКА. Завтра, завтра! А то еще – вот еще!  

БУРКЕВИЦ. У вас в госпитале должен находиться … больной… Масленников. Так?

ГЛАВВРАЧ. (влетает) Товарищ Буркевиц? Мне только что протелефонили… Вы -- здесь?! Я только вот прилег на минуту. Простите…  Довожу до вашего сведенья…

БУРКЕВИЦ. Где Вадька?

ГЛАВВРАЧ. Вадька??? 

БУРКЕВИЦ. Вадим Масленников. 

ГЛАВВРАЧ. Масленников? Кокаинист? Вот он.

БУРКЕВИЧ. Поднимите простынь.

ГЛАВВРАЧ. Умер от остановки дыхания. Несомненно, отравление, умышленное отравление кокаином. Был доставлен тремя курьерами Вашего учреждения. Около полудня. Вчера.

БУРКЕВИЦ. Его доставили  живым?

ГЛАВВРАЧ. Спасать его было поздно. ( поднимает простыню)

Молчание.

БУРКЕВИЦ. Вадька! Вадька! Ты что? Ты что это, а???

ГЛАВВРАЧ. Товарищ Буркевиц! (Санитарке) Воды! Нет, нашатырь, нашарырный спирт! живо!

БУКЕВИЦ. Вадька! Что же ты молчишь, Вадька? (по нем.) war… tot… Умер. Tot… das Kind…   Скажи ж что-нибудь. Мы ж договаривались, сукин сын! Выручай! 
ВАДИМ. (нем.) …«Erreicht den Hof mit Muhe und Not; In seinen Armen das Kind war tot”…
УЧИТЕЛЬ. Verdammte Bummelei.
ВАДИМ. И в ту самую минуту, когда наш немец застукал, что я подсказываю Буркевицу, Буркевич чихнул, но чихнул так несчастливо, что из носа его вылетела сопля и качаясь повисла чуть ли не до пояса.

САНИТАРКА. Ишь-ты!  Вот это соплища-то, Господи прости…

УЧИТЕЛЬ. Was ist denn wieder los… Na, ich danke.

ЯГ.  А ты, милой, оборвал бы там свои устрицы. Бог милостив, а нам нынче еще обедать надо.

ШТЕЙН. Право слово, господа, надо быть европейцем, а с вами Буркевиц, это простите, немыслимо…

БУРКЕВИЦ ищет платок, но у него в кармане платка нет. Санитарка тычет ему бутылку с нашатырем. 

ГЛАВВРАЧ. А ну вас, несите полотенце! Товарищ Буркевиц!

УЧИТЕЛЬ. Aber selbstverstandlich nur im Falle, wenn Sie heut’n  Taschentunch besitzen.

ВАДИМ. Весь класс уже  ревел от хохота, и  Буркевиц ужасно жалкий  выбежал в коридор…

БУРКЕВИЦ  стремительно выбегает из  мертвецкой
ГЛАВВРАЧ. Считаю этот хохот чрезвычайно жестоким, несправедливым и неуместным. Товарищ Буркевиц!

ЯГ. А что ж мы ему худого сделали, что посмеялись? Да завидя эдакую соплю, тут бы и лошади рассмеялись. Да я такой сопли, прости, господи, за всю жизнь не видывал.

БУРКЕВИЦ.(вернувшись, ГЛАВВРАЧУ, принимая полотенце) Не шумите, доктор. Если б та сопля меня не сделала человеком, то заместо человека я сделался бы соплей.

ВАДИМ. Мы это поняли, но только не сразу.  Дело в том, что в тот день Васька в класс не вернулся, а на следующий день явился с чужим деревянным лицом.

ШТЕЙН. Любопытно, однако, что с этого дня мы перестали для него жить, этот мужлан как будто похоронил нас.

ЯГ. Эх, да что там! Да за что ты, Васька, дозвольте тебя спросить, три года с нами ни единым словечком не обмолвился?

БУРКЕВИЦ молчит

ВАДИМ. Но вот что странно. Васька Буркевиц, троечник и двоечник Буревивиц, начал вдруг неожиданно и крепко сдвигаться в сторону Яга и Штейна.

ЯГ. Ну уж ты хватил, Вадька. Да он не двигался, а полз. Медленно, туго, но настойчиво, надо отдать ему, сукину сыну, полную справедливость,

УЧИТЕЛЬ. Нет, нет. Знания его увеличивались весьма заметно день ото дня. Но главная трудность Василия была установившаяся годами репутация посредственного троечника… Обвинять преподавателей за это в несправедливости – это все равно, что обвинять в несправедливости весь мир. Ведь сплошь и рядом уже случалось, что зарекомендованные знаменитости, эти пятерочники изящных искусств, получают у своих критиков восторженные отзывы даже за слабые и безалаберные вещи. Но, знаете, этот Буркевиц все пер и пер. И в конце концов, мы, учителя, сдались. Уж такова вообще психология пятибалльной системы, что от тройки до четверки – это океан переплыть, а от четверки до пятерки – рукой подать. В выпускном классе, знаете, он уже, в сущности, обогнал и Штейна! И я уж нарочно вызывал их вместе, чтобы они сцепились. Буркевиц! Штейн!

ЯГ. Началось… Борьба белой и грязной розы.

ГЛАВВРАЧ. Я решительно не приемлю подобных шуток, товарищ Буркевиц. Позволите навести порядок во вверенном мне учреждении?

БУРКЕВИЦ. Оставь, доктор, путь их повеселятся.

ВАДИМ. Борьба эта закончилась при чрезвычайно интересных обстоятельствах.

ДЕВКА. Купите, газету, интересный барин.

ВАДИМ. Газету? А и  сама ты – ничего. Что в газете?

ДЕВКА. Ой, барин… Ой, жиды… жиды… опять народ мутят…ой не могу…

ВАДИМ. Что ты… что ты, тише, дурища! Сама-то читать умеешь?

ДЕВКА. Не, барин…  На что мне? Вот купи газету, да и мне прочти… Я тут и  живу недалеко… В Чернышовом переулке… как раз…

ВАДИМ. Я купил газету, там печатался громкий судебный репортаж из Киева, другая статья была полна нехороших намеков на ритуальные убийства у евреев…

ГЛАВВРАЧ. Дело Бейлиса?

ДЕВКА. Ну что, они, что? Они, проклятые,  убили мальчишечку? да-а-а?! Барин, я с тебя меньше возьму, ишь хорошенький… Ну, за рубль, ну, пойдем… 

ВАДИМ. А если б, к примеру, я был еврей? Что б тогда?

ДЕВКА. Жи-и-ид??? Да я б ему за три! За три! Зелененькую с жида! У-у-у-кровопийцы!  Ну, идем, не бойся, тебе за рубль, да рубль-то есть ли у тебя, красавчик?

Звенит звонок.
ЯГ. Аминь, ребятушки… Дай-ка мне, Вадька, газетку… Надо, стало быть, в курсе... А то тут видишь дело какое, как бы не пришлось, брат, быть европейцем.

ВАДИМ. Тотчас на перемене толпа гимназистов собралась вокруг Штейна и кто-то с недоброй улыбкой спросил его верит ли  он, Штейн в возможность и существование ритуальных убийств.

ШТЕЙН. Мы, евреи, не любим проливать человеческую кровь.

ВАДИМ. Штейн тоже улыбался, но когда я увидел  его улыбку, у меня сжалось за него сердце.

ШТЕЙН. Так вот, мы, евреи, не любим проливать человеческую кровь. Мы предпочитаем ее высасывать. Ничего не поделаешь, надо быть европейцем.

БУРКЕВИЦ. Вы, кажется, господин, Штейн, испугались здесь антисемитизма? А напрасно. Антисемитизм вовсе не страшен, а только противен, жалок и глуп: противен потому, что направлен против крови, а не против личности, жалок потому, что завистлив, хотя желает казаться презрительным, глуп потому что еще крепче сколачивает то, что целью своей поставил разрушить.

ВАДИМ. Воцарилась тишина. Учитель истории, проходя по коридору мимо, по неволе застыл, прикованный к месту тихим голосом Буркевица.

БУРКЕВИЦ. Евреи перестанут быть евреями только тогда, когда наши господа-христиане  сделаются наконец истинно христианами, иначе говоря, людьми, которые сознательно ухудшая условия своей жизни – дабы улучшить жизнь всякого другого, будут от такого ухудшения испытывать удовольствие и радость. Но пока этого еще не случилось, и двух тысяч лет для этого оказалось недостаточным. Поэтому напрасно вы, господин Штейн, пытаясь купить ваше сомнительное достоинство, унижая перед этими свиньями тот народ, к которому вы имеете честь, слышите, имеете честь принадлежать. И пусть вам будет стыдно, что я русский, говорю это вам – еврею. 

Молчание.
УЧИТЕЛЬ. Вот так Буркевиц… Вот так гусь лапчатый. 

ЯГ.  А? Верно, Васька. Правильно. Молодец. 

ГЛАВВРАЧ. Товарищ Буркевиц! Позвольте пожать вашу руку. Знаете, в первый раз за всю мою жизнь испытал острую гордость от сознания того, что я русский и что среди нас есть хотя бы один, такой как вы, товарищ Буркевиц. 

УЧИТЕЛЬ. Да-да! Знаете, было в его словах какое-то особенное рыцарство, рыцарство личного самоуничижения ради защиты слабого и обездоленного инородца! Рыцарство, столь свойственное русскому человеку в национальных вопросах. А вы далеко пойдете, Василий.

ДЕВКА.(ШТЕЙНУ) Ладно, барин, уж так и быть, за рубль. Пойдем! Я что ль, не человек?  

ВАДИМ. Замолчи, дура!

ГЛАВВРАЧ. Вы что же, были не согласны с Буркевицем?

ВАДИМ. Согласился поначалу. 

ГЛАВВРАЧ. Вы разделяли общее воодушевление? 

ВАДИМ. Да. И впервые минуты даже испытывал смутную неприязнь к Штейну. 

ГЛАВВРАЧ. Кстати, как повел себя Штейн?

ВАДИМ. Штейн? Злобно улыбаясь  он отошел, при этом словно что-то жуя или шепча губами. 

ГЛАВВРАЧ. Вам было его жаль? 

Молчание

ГЛАВВРАЧ. Вам было жаль Штейна? Отвечайте.

ВАДИМ. Нет, нет. Просто я сообразил…

ГЛАВВРАЧ. Сообразили, что?

Молчание.

ГЛАВВРАЧ. Что? Что вам мешало испытывать радость за товарища Буркевица? 

Долгое молчание.

ГЛАВВРАЧ. Общую гордость, которую разделяли все ваши русские товарищи?

ВАДИМ. Да идите вы все… Штейн! 

ШТЕЙН. Что тебе, Масленников?

ВАДИМ. Можно обнять тебя за талию?

ШТЕЙН. Идиот!

ВАДИМ  обнимает ШТЕЙНА и они вместе, в обнимку,  уходят по коридору.

Сцена 4. ВОЙНА.

МАТЬ. Вадя, вставай, война.

НЯНЬКА. Ва-а-а-дя!  Открывай карман шире…Полезли! Так им, сволочам… А я-то…  А вы-то! Барыня… Вадя… Руби их!

УЧИТЕЛЬ. Масленников! 

ВАДИМ. Я!

УЧИТЕЛЬ. В строй! В ружье! Кру-у-угом! Штейн!

ШТЕЙН. Я! 

УЧИТЕЛЬ. Вперед! Налево! Руби!

ШТЕЙН. Есть!

УЧИТЕЛЬ. В строй! Буркевиц!

Молчание.

УЧИТЕЛЬ. Буркевиц!

БУРКЕВИЦ. Болен. 

УЧИТЕЛЬ. Егоров!

ЯГ. Я!

УЧИТЕЛЬ. Налево! Коли! Направо!

ЯГ. Есть!

УЧИТЕЛЬ. Вместе! Строем. Вперед! Руби! В ружье! Марш!

ВМЕСТЕ. Ура-а-а-а-а!

ВАДИМ. Ровно через неделю в такие минуты сладенькой общности на уроках строевой подготовки, я представлял толстого белого германского мальчика, которого я должен зарубить.

УЧИТЕЛЬ. Масленников! 

ВАДИМ. Я! 

УЧИТЕЛЬ. Вперед! Руби!

Молчание.

УЧИТЕЛЬ. Вперед! Масленников! Руби его на смерть! Руби по башке! Руби!

ВАДИМ. Я видел его белое темя, его водянистые умоляющие глаза…

УЧИТЕЛЬ. Разговорчики! Руби его! Руби! Не зарубишь – будешь наказан жестоко!

ВАДИМ. Воля ваша, отказываюсь рубить!

ЯГ. Вадька!

ШТЕЙН. Безумец! Форменный безумец!

МАТЬ. Сынок!!! Ты у меня хороший! Я знала, знала…

НЯНЬКА. Вадя! Вадя! А я-то! А ты-то! Ты!

ШТЕЙН. Пора понимать такие вещи. Пора быть европейцем. Как Масленников.

ГЛАВВРАЧ. Мысленно отказавшись зарубить мальчика, вы руководствовались страхом пролития крови или же уважением к человеческой жизни?

ВАДИМ. Нет. Единственно стремлением  придать своей личности ту исключительность, которой я так  жаждал.

ГЛАВВРАЧ. И которой, как вы полагали, вам не достает в глазах окружающих?

ВАДИМ. Именно.  

ГЛАВВРАЧ. А товарищ Буркевиц, он посещал ваши занятия по строевой подготовке?

ВАДИМ. Нет, но мы приписывали это его нездоровью. А ровно через месяц после начала войны я уже остыл к ней…Через неделю начинались выпускные экзамены и все мы…(зубрит)  «Wer reiter so spat durch Nacht und Wind? Es ist…”

ШТЕЙН. (с газетой) Господа, сегодня немцы побили русских. При Барановичах. 

ВАДИМ. (зубря) «…der Vater mit seinem Kind”… Так им и надо, сволочам, не лезли бы в наступление.

ШТЕЙН. Виноват, это все-таки  русские побили немцев. Три тысячи пленных.  Удивительно, господа.

ВАДИМ. Так им, так им, сволочам, не полезете на Россию.

ЯГ. (зубря) «Er hat den Knaben wohl in der…Arm…” Вадька, епть твою Богу в душу, не п---и, сосредоточиться не могу!

ВАДИМ. Был пустой урок и Яг, забыв, что надо говорит полушепотом, громким окриком выругался матерно. 

БАТЮШКА. Как вам не стыдно, дети. Подумайте о том, что через несколько лет вы уже войдете полновластными гражданами в общественную жизнь великой России. 

ВАДИМ. Подняв голову, Яг  обнаружил, что прямо перед ним стоит наш гимназический батюшка.

БАТЮШКА. Подумайте о том, что те унижающие слова, которые я имел несчастие здесь услышать, ужасны по своему смыслу. Подумайте о том, что, если смысл такого ругательства и не доходит до вашего сознания, то это лишь доказывает, что эти ужасные слова употребляются вами ежечасно, ежеминутно, что эти ужасные слова, перестав быть для вас ругательством, стали изобразительным средством вашей речи.

ВАДИМ. По мере того, как он говорил, глазки Буркевица делались все более живыми и озорными, губы его тонко разлезались в злую улыбку…

ГЛАВВРАЧ. Выходило так, как будто ругался он, а не Егоров?

ВАДИМ. Именно.

БАТЮШКА. Подумайте о и том, что вам выпало счастье изучать музыку Пушкина и Лермонтова, и что этой-то музыки  ждет от вас наша несчастная Россия, этой и никакой другой.

ЯГ. Да, я, батюшка…  да тут такое дело…

БУРКЕВИЦ. Вы, батюшка, знакомы, видимо с господами Пушкиным и Лермонтовым только по казенным хрестоматиям, и  считаете более близкое знакомство с ними излишним. А как  же: «всяк, пуншу осушив бокал, лег с блядью молодою…»?!

БАТЮШКА. (перебивает) Прекратить! Для вас я считаю дальнейшее знакомство с этими писателями излишним! Да! Да! Как считаю необходимым прежде, чем подарить ребенку розу, срезать с нее шипы. А теперь позвольте еще раз всем вам напомнить, что ругательные слова, которые я здесь слышал, недопустимы и недостойны христианина.

 ЯГ. Да тут я, батюшка, такое дело… вообще-то ни-ни… а тут… вырвалось… словом…сдуру…

 Лицо БУРКЕВИЦА как будто похудело, задергалось, он судорожно занес руки назад. Батюшка поймал Васькин взгляд, полный пронзительной ненависти.  

ГЛАВВРАЧ. Товарищ Буркевиц! Вам плохо?

БУРКЕВИЦ. Ругательные слова, как вы изволили заметить, батюшка, недостойны христианина. Тогда не взыщите, коли я спрошу вас, где, в чем и когда и как вы, служитель Бога,  проявили сами-то эти неведомые нам достоинства христианина, непременность которых вы решили нам здесь внушать?

ГЛАВВРАЧ. Что это было? Предумышленный расчет или мгновенное безумие?

ВАДИМ. Сам не знаю.  

БУРКЕВИЦ. Где были вы, к слову сказать, с вашими достоинствами христианина, когда десять месяцев тому назад кровожадные толпы с воинственными, братоубийственными лозунгами перли по улицам Москвы, где были вы, служитель Бога, в этот ужасный  день?

ВАДИМ. В эту секунду я решил: расчет. Это был расчет.

БУРКЕВИЦ. И где были вы, служитель Христа, где были вы, все эти десять месяцев, когда каждодневно и каждоминутно у детей насильственно отрывали и отрывают отцов, у матерей их мальчиков, а  отняв, -- насильственно посылают в огонь, на убийство, на смерть – где были вы все это время и почему в ваших проповедях не протестовали против всех этих преступлений?

ВАДИМ. Пропал, -- вертелось у меня в голове, -- пропал  ты, бедный Васька…

БУРКЕВИЦ. Почему? Почему? И как осмелились вы, прикрываясь именем Христа, как смели вы молиться, молиться о том, чтобы брат победил брата, чтобы брат убил бы врага? Или может быть молитва о насилии, об убийстве и уничтожении одним человеком другого тоже не противоречит вашему пониманию христианского достоинства? А? Опомнитесь же вы, жалкий церковный чиновник, отупевший и разжиревший на народных харчах! 

ВАДИМ. Нет, не расчет – безумие. Я перерешил: это было безумие.

БУРКЕВИЦ. Опомнитесь же и действуйте, ибо люди: и матери и отцы и дети  ждут от вас, именно от вас, чтобы вы – служители Христа, бесстрашно жертвуя вашими  жизнями, вмешались бы в этот позор, и, встав между безумцами, крикнули бы громко: люди остановитесь, люди, перестаньте убивать. Вот, вот, вот в чем ваш долг и вот в чем достоинство христианина!

Звенит звонок.  Батюшка и БУРКЕВИЦ расходятся в разные стороны.

ШТЕЙН. Это же идиот, ведь это форменный идиот…

ЕГОРОВ. Нет, Штейн, ты брат не мешайся… Ты можно сказать, европеец, а тут брат, азиатское дело. …

ВАДИМ. Но ведь он же погиб!

ШТЕЙН. То, что этот идиот погиб, очевидно. Мне интересно другое…

ЯГ. Нет, Штейн,  пойми: толкование талмуда не нарушено, а потому тебе волноваться негоже…

ГЛАВВРАЧ. Постойте. Как может это случиться, что Буркевиц, лучший ученик, гордость гимназии, несомненный обладатель золотой медали, -- как может произойти, что этот ученик погиб?

ШТЕЙН. Да потому что внизу, сегодня же, быть может, теперь уже сзывают педагогический совет, который, разумеется, единогласно выбросит его с волчьим паспортом. 

ЯГ.  Дело верное: Поп – прости Господи – настучит, и – гори наш Васька синим пламенем! Прощай университет!

ВАДИМ.  За десять дней до выпускных экзаменов! Такое совпадение! Ну, дурак…дурак…

ШТЕЙН. Форменный идиот. Ну, если уж так дороги тебе твои христианские принципы…

ЯГ. Эх, ребятушки! Да о каких это вы христианских принципах говорите? Не-ее, милые, тут дело иное. Ему война, можно сказать, как воздух необходима. Да вы посмотрите на его нечищеные ботиночки, на скулы его, что вечно шарами ходят. Не.. Тут другое, ребятушки. А то, другое, что прет в нем эта страшная силушка, для которой ни заград ни препон… Силушка та одинокая, угрюмая…однако ж, и стальная. И не христианства ему надобно, а его нарушения, потому что он – паскуда – бунтовать задумал. Вот он что.  

ВАДИМ. Представляете? И никто из них даже и не помышлял идти к Буркевицу, считая его как бы уже зачумленным.

ГЛАВВРАЧ. И вы? отправились его искать?

ВАДИМ. Именно.

ГЛАВВРАЧ. Исключительность вашего поступка была единственным мотивом?

ВАДИМ. Почти. Было еще жестокое чувство взглянуть на человека, с которым произошло большое несчастье.

ГЛАВВРАЧ. Он был в гимназии?

ВАДИМ. Да. Он сидел на ступенях лестницы под самой крышей. Он сидел раскорякой с локтями на коленях, с упавшей на ладони головой.

ВАДИМ погладил Буркевица по волосам. Потом еще раз.
БУРКЕВИЦ. (не глядя) Вадим? 

ВАДИМ. Он сказал Вадим! Слышали? Он назвал меня по имени, еще не видя меня! Вы понимаете?! Он был уверен, что это я! Впервые,  впервые кто-то выделил меня!!! Он выделил меня из толпы за отзывчивость и нежность! Он выделил мое нежное сердце.

ГЛАВВРАЧ. И что же вы сделали?

ВАДИМ поднимает лицо БУРКЕВИЦА, обнимает его, тот сдерживает слезы. Они тискают друг друга, очень взволнованные.

БУРКЕВИЦ. Вадим. Ты…

ВАДИМ. Близко-близко я видел теперь перед собой эти маленькие серые глазки…

БУРКЕВИЦ. Милый. Единственный.

ВАДИМ. Он все-таки не смог одолеть тугие мужские слезы.

БУРКЕВИЦ. Понимаешь.  Веришь. Как. Тяжело.

ВАДИМ. Вася… я… я… твой… Друг, я хотел добавить, но «др» я может еще сказал бы, а вот на «у» боялся расплакаться. 

БУРКЕВИЧ. Я. От всей. От всей души. Веришь.

ВАДИМ. Оттолкнув его лицо, я с ужасом осознал то страшное, что собираюсь сейчас сделать…и бросился вниз по лестнице. Он выделил меня! Я мчался по лестнице так, как мчатся за врачом для умирающего друга…

ГЛАВВРАЧ. Что с вами случилось?

ВАДИМ. Я жаждал! Жаждал  сам испытать страдания, я жаждал сам отдать жизнь! Я жаждал…

ГЛАВВРАЧ.  (Директор гимназии) Что с вами такое?

ВАДИМ. Директор нашей гимназии господин Клейман говорил презрительно «тю» вместо «что».

ДИРЕКТОР. (ГЛАВВРАЧ) Тю с вами  тякое? Так?

ВАДИМ. Да, именно так, давайте еще раз.

ДИРЕКТОР. Тю тякое с вами?

ВАДИМ. Мои руки и ноги тряслись. Я позорно молчал.

ДИРЕКТОР. Я хачу зна, та с вами такая.

ВАДИМ. Как истинный христианин, довожу до вашего сведенья – так я хотел начать, в это мгновение уже задыхаясь и от жертвенного восторга, и от злобной ненависти к вам, то есть к Клейману.

БАТЮШКА. Ричард Себястьянович, вы уж простите мне мое вмешательство. Это он шел ко мне.

ВАДИМ. Клейман из начальника внезапно сделался жуиром.

БАТЮШКА. У нас тут маленькое дело, совсем не гимназическое. Он шел ко мне.

ДИРЕКТОР. Но, ради Бога, батюшка, я этого совсем не знал. Вы меня, пожалуйста, простите.

ВАДИМ. Он удалился, заложив руки в карманы, качаясь и шаркая так, как будто подходил к даме.

БАТЮШКА. Скажите мне, скажите мне теперь, мой мальчик, почему вы хотели это сделать?

ВАДИМ. Я видел ясно, что он ждет, пока Клейман скроется за лестничным поворотом.

БАТЮШКА. Вы молчите, мой мальчик. Ну что ж… Позвольте мне тогда за вас ответить и  сказать, что вы не сочли для себя допустимым, в то время, как ваш друг, как вы полагаете, губит себя за правду Христову, оставаться невредимым, ибо правда эта вам дороже благоустройства вашей жизни. Ведь так?

ВАДИМ. Это было не так, но я кивнул.

ГЛАВВРАЧ. Зачем?

ВАДИМ. Из уважения к старику.

БАТЮШКА. И вы уж наверное, не сомневались, что первое, что я сделаю, это нажалуюсь, донесу обо всем, что произошло между мной и Василием? Не так ли, мой мальчик?

ВАДИМ. Это было так, но я лишь выжидательно смотрел ему в глаза.

БАТЮШКА. В таком случае, вы ошиблись. Поэтому ступайте к вашему другу и скажите ему, что я здесь священник, но я не доносчик, нет.

ВАДИМ. Теперь мне показалось, что руки батюшки меня отталкивают, а мне так ужасно захотелось придвинуться к нему ближе.

БАТЮШКА. А ему…пусть будет Бог судья, что старика обидел…Ведь у меня сын.

ВАДИМ. Он сказал совсем тихо, словно по секрету.

БАТЮШКА. На этой войне…

ВАДИМ. И совсем уж без голоса, вышептывающими губами… убит…

БАТЮШКА быстро-быстро уходит.

ГЛАВВРАЧ. Вас можно было поздравить!

ВАДИМ. И да и нет. Два чувства, два желания были во мне! Первое – бежать за батюшкой, обнять его, прижаться к его лицу и расплакаться.

ГЛАВВРАЧ. Второе?

ВАДИМ. Бежать к  Буркевицу, сказать, что он спасен, и  жестоко посмеяться над батюшкой.

ГЛАВВРАЧ. И что же вы решили?

ВАДИМ. Эти два желания были как духи и зловоние: они друг друга не уничтожали – они друг друга подчеркивали!

САНИТАРКА. Доктор! Доктор! Ты-то… А я –то…Начальство идут…  Вот.

ГЛАВВРАЧ. Немедленно! Все на местах? дежурный врач?! 

Мертвецы на каталках, накрытые простынями. Посторонних  нет. Санитарка поливает пол  хлоркой. Входит Товарищ БУРКЕВИЦ. 
БУРКЕВИЧ. Я оставил распоряжения насчет похорон.

ГЛАВВРАЧ. Вы закончили  гимназию одновременно с этим… Масленниковым?

БУРКЕВИЦ. Он что-то вам говорил?

ГЛАВВРАЧ. Нет! Просто припомнил вашу фамилию.

БУРКЕВИЦ. Ладно, доктор. Бывай здоров.  

ГЛАВВРАЧ. Товарищ Буркевиц! Каковы же результаты вашей инспекции? Какие будут выводы? Замечания? распоряжения?
БУРКЕВИЦ. Три года назад вышла у нас с Вадькой одна история. Понимаешь, был в гимназии этой  поп. Попа того самого, кстати, расстреляли нынешней осенью как врага революции. А теперь вот и Вадька…  «Erreicht den Hof mit Muhe und Not; In seinen Armen das Kind war tot”…
ГЛАВВРАЧ. Я владею французским, английским и итальянским, знаю латынь и греческий, немного понимаю по-испански, читаю  на польском…однако, совершенно не знаю немецкого языка. Так что боюсь, что не слишком ясно понял  смыл вашего высказывания, товарищ Буркевиц.

БУРКЕВИЦ. Дисциплину, дисциплину епть Богу в душу мать вашу, доктор! Разговорчики! Распустил тут! Это тебе военный госпиталь, а не бордель! Ясно?   

 Сцена 5. СОНЯ.

Одинокое тело ВАДИМА на каталке, накрытое простынью. Посторонних  нет. ГЛАВВРАЧ  разговаривает по телефону.

ГЛАВВРАЧ. Нет. Нет. Его увезут сегодня же. Нет, нет. Нет. Боюсь, что  на товарища Буркевица это посещение произвело самое тягостное впечатление. Нет. Это невозможно. Мне это запрещено, милая, Соня. Отныне вход в госпиталь будет осуществляться строго по пропускам, подписанным товарищем Буркевицем. Нет. И еще раз нет. Встретимся на бульваре. Уже свободен. Уже. Немедленно. Я? Я запру госпиталь. Ради вас, я закрою Вселенную на ключ. Уже иду. На этой пыльной скамейке. До встречи, милая Соня.

ГЛАВВРАЧ уходит, запирает дверь в мертвецкой на ключ. Тишина. Некоторое время ВАДИМ один. Но вот слышно, как кто-то пытается открыть дверь. Появляются САНИТАРКИ, они везут каталку, на ней – смертельно пьяный ЯГ.    

ЯГ. Вадя! Вадька! Спит. Черт! Все такой же красавец! Ведь красавец? А?

НЕЛЛИ. Барин премиленький!

КИТТИ. А ты-то?  А я то?! Сладкий, сладкий барин! А и сами вы – ничего!

ЯГ. Слушай! Вадька! Это девки нам на сегодня! Вставай!  Будите его, будите!    

НЕЛЛИ. Я -- Нелли.

КИТТИ. А я-то -- Китти.

ЯГ. Цыц! Настюха и Китюха! Ясно? Что, хороши? Вадька! Сейчас едем быстренько кататься, а потом к ним домой! На всю ночь! Ясно? Вадька! да проснись же, черт! У вас тут спирту у кого можно взять?

ВАДИМ. (окончательно просыпаясь) Яг! Ты откуда? В панаме!

ЯГ. Прямо с вокзала! Еле от папаши! Проходу не дает, ребятушки! (поет) А вас лю-ю-юбил….Сиди с ним в Казани. Кипяти  его бизнес! Уж не рад, что гимназию кончили! А ты-то? Как ты-то? Студент? Юридический?

ВАДИМ. Именно. Юридический студент.

ЯГ. Вот такое дело, ребятушки!  Студент! А между тем, вижу в твоих глазах бессмертную тоску безденежья! Уж ты, Вадька, не взыщи! (вытащив из кармана пачку сотенных бумажек, он вытащил одну и протянув ее ВАДИМУ)
ВАДИМ. Да пошел ты!

ЯГ. Бери, бери! Чай от русского берешь, дура твоя голова, не от европейца какого-нибудь!

ВАДИМ. Ладно, спасибо, ты… (берет) тебе уж и так много, ты б не пил больше, Яг! 

ЯГ. Что? Мы что же не русские? Чай не европейцы! Наливай!

ВАДИМ. Где это мы?

НЕЛЛИ. В Орле! 

ВАДИМ. Почему… в Орле?

НЕЛЛИ. Потому что здесь водку по чайникам разливают, миленький.

КИТТИ. А ты-то что подумал, барин?

ЯГ. Больше не могу! Не могу больше эту гадость употреблять, Вадька! Эй, братец! Ты бы братец, самогону, нам с собой… Русского, а не какого-нибудь там…

КЕЛЬНЕР. Я б с радостью, барин хороший, дак некуда, он-то у меня в бочке…

ЯГ. Катюха! Настюха! Ищи ведро! Надо вишь, дело какое, ведро где-то, спи-ить!

ВАДИМ. Не надо! Не надо! Ты уж и так на ногах еле стоишь! 

ЯГ. Я-то? Это я-то? А ты? А кто это только что упал  в сортире? Я?

КИТТИ. Я-то, я-то, ведрище-то! 

НЕЛЛИ. Ведро, нашлось, господа хорошие, сколько ж лить, миленькие мои?

ЯГ. На сто! На сто налей, епть твою Богу в душу… (кидает сотенную, поет) Я вас любил….лю-ю-ю-бовь… Вадька! Кто в сортире упал?

ВАДИМ. Ты! Упал ты!

ЯГ. А ты? Ты-то епть твою, что?

ВАДИМ. Я… только побелел.

ЯГ. Извини. Надо, брат, быть европейцем. Я, значит, упал в сортире, а он, только побелел? да?

НЕЛЛИ. ( с трудом тащит ведро) Вот, полное ведро, видите ли!  

КИТТИ. (помогает ей) Ой, невмоготу, ой умру, барин…

ЯГ. Вадька! Тащи ведро!

ВАДИМ. Слушай, а пошел ты!

ЯГ. Вадька! Шалишь… Я тебе утром сотенную отвесил? Тащи ведро! (НЕЛЛИ) Эй! Поди-ка сюда…

НЕЛЛИ подносит ведро, ЯГ пьет самогон прямо из ведра. Протягивает ведро ВАДИМУ.

ВАДИМ. Пошел ты со своим ведром! Со своими мильонами! Со своей сотенной! Со своим папаней! С пьяной рожей своей!

ЯГ. (падает, чуть не плачет) Ва-а-адька! Тащи ведро! Тащи его, миленький! А то Настюха лопнет! Надо, брат, быть европейцем! Тащи, его, дура твоя голова! Тащи! Я ва-а-ас лю-ю-ю…

ВАДИМ. Идиот!

ВАДИМ берет ведро. ДЕВКИ ставят ЯГА на ноги. ЯГ, ВАДИМ с ведром, НЕЛЛИ и КИТТИ в коридоре их квартиры.

КИТТИ. Да, вы-то… вы-то… Эй! Не упадите опять, барин… 

НЕЛЛИ. Тише, тише… Только, Бога ради  без шума,  господа хорошие…

КИТТИ. А то – хозяйка-то проснется… А мы-то…(хихикает)

ЯГ. Милая, не сумлевайтесь. Ежели ваши легкие и диванные пружины в исправности – шуму не будет! (поет) А вас лю-ю-юбил…лю-ю-бовь…Вадька! Еще глоток!

ЯГ пьет из ведра, потом ему делается нехорошо. 

ЯГ. Где тут у вас на воздух… милая… Китти провожает его к окну. Яга рвет.

ВАДИМ. Идиот! (НЕЛЛИ) Поди-ка сюда. Не будем пока времени терять, детка.

ВАДИМ целуется с НЕЛЛИ.
ЯГ. (вернувшись) Ну-с, ребятушки… Я вас лю-ю-бил…

Он отбирает Нелли у ВАДИМА и пытается уложить ее на каталку. Но каталка выскальзывает, и ЯГ  с  Нелли с грохотом падают на пол, увлекая за собой ведро с самогоном. В наступившей тишине слышны приближающиеся по коридору шаги. Дверь осторожно приотворяется, а потом нагло открывается и в комнату входит СОНЯ в мужской пижаме.

СОНЯ. Н-ну? Вы, я вижу, очаровательные жилицы. И что же у вас так каждую ночь будет, мм?

КИТТИ. (в ужасе) Хозяйка квартиры…

НЕЛЛИ. Софья Петровна… мы…

ЯГ. (поет) Я вас люби-и-и-ил… лю-ю-ю-юлю…бовь…

СОНЯ. Ваш товарищ прекрасно поет. Почему он только закрывает глаза? Ах, впрочем, да: чтобы не видеть, как я закрываю уши.

ВАДИМ. Остроумие придает облику женщины то самое, что мужской костюм ее фигуре: подчеркивает имеющиеся у нее прелести и недостатки.

СОНЯ. Боюсь, что только благодаря моему костюму вы оценили мое остроумие.

ВАДИМ. Это из вежливости. Было бы жаль по вашему остроумию оценивать вашу фигуру.

СОНЯ. Вашей вежливости я предпочла бы галантность.

ВАДИМ. Благодарю вас.

СОНЯ. За что?

ВАДИМ. Вежливость беспола. Галантность сексуальна.

СОНЯ. В таком случае спешу вас заверить, что не в моих намереньях ждать от вас галантности. Да, впрочем, и где вам. Для того, кто галантен – женщина пахнет розой, а для таких, как вы, видно, даже роза пахнет женщиной. А спроси вас, так вы даже и не знаете толком, что такое женщина.

ВАДИМ. Что такое женщина? Нет, почему же, -- знаю. Женщина, это все равно, что шампанское: в холодном состоянии шибче пьянит и во французской упаковке дороже стоит.

СОНЯ. Если ваше определение правильное, то я бы имела право утверждать, что ваш винный погреб оставляет желать много лучшего. Впрочем, может быть, мы эту колючую беседу когда-нибудь сможем продолжить. Меня зовут Соня Минц.

ЯГ. (тихо поет) Я вас лю-ю-ю-бил… лю-ю-ю-бовь…

СОНЯ. Собственно, господа, я не имею ничего против вашего пребывания  в моей квартире, однако же прошу вас вести себя потише. Спокойной ночи, господа.

СОНЯ выходит. ВАДИМ стоит столбом, тупо смотря ей вслед. ЯГ мгновенно протрезвел и стал собираться.

ЯГ. Милые, просьба соблюдать тишину.

КИТТИ. Ба-а-рин, куда ж вы, куда?

ЯГ. Тс-с-с! Катька! Где моя панама?

НЕЛЛИ. Вот она… Да что же вы, премиленькие, постойте…

ЯГ. Тс-с-с-с! Вадя, идем. (он выгреб из кармана горсть мелочи и положил на стол) Такая вот история… Здесь два червонца, думаю, будет. Прощайте, милые… Я ва-а-а-с лю-ю-юбил…

ЯГ и ВАДИМ быстро уходят. НЕЛЛИ и КИТТИ смотрят им вслед с недоумением. Потом надевают халаты и начинают убирать мусор, мыть полы…

САНИТАРКА. (старая) Пш…пш…ишь…  их пусти…  других пусти… как бы не так… господа хорошие… а доктор-то?..

Тихонечко в мертвецкую входит Соня, о чем-то шепчется с Санитаркой.

САНИТАРКА. Ладно уж… Сиди уж…Пш…как бы не так. (на предложенные Соней деньги)

ВАДИМ. Ня-я-я-нька! Нянька! Ня-нянька! Поди ко мне! Немедленно.

НЯНЬКА. Что это, Вадичка, ни  свет, ни заря кричишь так? Только барыню разбудишь.

ВАДИМ. Ты что же чертова кукла, теперь летом в валенках ходишь?

НЯНЬКА. Очень ноги болят, Вадичка… Только за тем и звал?

ВАДИМ. Да-да, только затем…

Тут же ВАДИМ бешено выпрыгнул из кровати, топающими босыми ногами изображая преследование в страхе бегущей НЯНЬКИ. 

ВАДИМ. Пш! Пшла-а-а-! Эй догоню! Улю-юлю! Брысь  отсюда! Брысь! И это еще не все! Это было только начало представления, которое я в то утро разыгрывал перед твоими воображаемыми мною синими глазами, Соня!

СОНЯ. Это было чудное представление? М-м-м-м…

ВАДИМ. Да! Я полагаю, ты следила бы за мной с восхищением, ибо с нынешнего утра я переменился совершенно! 

МАТЬ. Вадя, ты какую сегодня рубашечку наденешь?

ВАДИМ. Шелковую. Шелковую рубашку давай! Она чистая?!

МАТЬ.(подает рубашку) Чистая, мальчик. Смотри! Вадя, Вадя, что ты?

ВАДИМ топает рубашку ногами.

ВАДИМ. Я бросил эту новую лучшую рубашку и топал ее ногами потому, что на плече чуть-чуть разошелся шов.

НЯНЬКА. Барыня, я зашью, сей же час… вы только заберите от него… барыня…

МАТЬ. Вадя…Вадя... Зашьем… сейчас же отдай!

ВАДИМ. Пора! Пора быть европейцем, старые перечницы! Нерадивые мои, ленивые мои старые перечницы! Пора!

ВАДИМ хватает МАТЬ на руки, кружит ее. НЯНЬКА выхватывает рубашку.

МАТЬ. Вадя, Вадя. Ну, хватит, ну мальчик, ну пусти меня, ну…

НЯНЬКА. Вадя! Барыню уронишь! Вадя! Барыню уронишь! Ишь ты! А я-то! А он-то! Кофей убегает. Кофей убегает! А я-то!

ВАДИМ. И кофе ваш паршивый пить я не стану! А несите мне лучше одних сливок! В серебряной чашке! На подносе! Живо!

МАТЬ. Вадичка… Ну уморил… Мальчик, какой ты у меня… Я тут Вадя, немного денег достала… ты уж возьми потом, когда пойдешь, да?

СОНЯ. Отчего-то ты полагал, что такой как есть, ты мне не понравишься, так?

ВАДИМ. Именно. Я был в этом уверен! Абсолютно уверен! Когда я вышел на улицу, было часов одиннадцать. Мое радостное беспокойство усиливалось.

СОНЯ. Зачем ты ушел из дому?

ВАДИМ. Точно я не знал. Уже на улице во мне возникло желание послать тебе цветы.

СОНЯ. Такое совпадение? М-м-м-м. Ты мне не говорил.

ВАДИМ. На все есть свои причины, Соня. Так вот. Сперва я представил, что пошлю тебе корзину за десять рублей. 

СОНЯ. О-о-о-о!

ВАДИМ. Потом за двадцать, потом за сорок… 

СОНЯ. Ну, нельзя ж так мотать! М-м-м-м…

ВАДИМ. Да именно так я и представлял, что зависимости от цены корзины растет твое радостное изумление. И когда я переступил порог, вдохнул сырой и душистый сумрак  цветочного магазина я совершенно укрепился в необходимости истратить на цветы все имеющиеся у меня сто рублей Яга.

СОНЯ. Но ты же их не истратил?

ВАДИМ. Нет.

СОНЯ. Да почему же?

ВАДИМ. Да потому что в магазине стояла ты.

СОНЯ. Я? И я не узнала тебя?

ВАДИМ. На мне была старая, еще гимназическая фуражка, старые, с выбитыми коленями брюки. У меня нехорошо тряслись ноги, а ты шла прямо на меня.

СОНЯ. Ты лжешь! Не может быть! Как я была одета?

ВАДИМ. Серый костюм, пучок  суконных фиалок  был скверно приколот и морщил борт, ботинки без каблуков. Ты шла прямо на меня и улыбалась.

ПРОДАВЩИЦА. Угодно ли мсье корзину или букет?

СОНЯ. Невероятно, но я прекрасно помню, что не единого человека не было в магазине.

ПРОДАВЩИЦА. Гвоздики. Перистые по тридцать копеек. Красные по сорок. Хризантемы… Бромелии… Розы. Вот эти -- палиантовые -- рубль пятьдесят.
ВАДИМ. Я это понял, когда ты прошла прямо мимо меня к кассе. Ты улыбалась вовсе не мне или не тому, кого ты видела. Ты улыбалась тому, о чем ты думала, Соня.
ПРОДАВЩИЦА. Иберис. Гиацинт. Вергинская лилия. Аир. Клематис. Чайные испанские розы. Вот эта корзина -- всего сорок рублей.

СОНЯ. Пожалуйста, цветы пошлите сейчас же, а то господин может уйти и будет очень досадно.

ПРОДАВЩИЦА. Конечно, конечно, курьер уже ушел, барышня.

ВАДИМ. Ну, наконец-то. Все утро я никак не мог вспомнить твой голос, этот особенный голос с трещинкой…Пожалуйста, повтори, что ты тогда сказала. 

СОНЯ. Пожалуйста, мои цветы пошлите сейчас же, а то господин может уйти и будет очень досадно. Еще раз?

ВАДИМ. Нет. Теперь я его вспомнил… Твой особенный голос. Теперь…

СОНЯ. И ты не купил цветы?

ВАДИМ. Купил.  По дороге домой я все высматривал местечко, куда бы мне выбросить эти несколько гвоздик, купленных приличия ради.

СОНЯ. Но ведь между нами  в ту ночь совершенно ничего не было. Еще ничего решительно. 

ВАДИМ. Я знаю. Но во мне-то все уже было.

СОНЯ. И что же? И что ты мог ожидать?

ВАДИМ.  Ничего. Ты посылала цветы какому-то господину. Ровно в эту минуту все было кончено между нами.

СОНЯ. Почему? Ты бы мог попытаться ухаживать за мной.  Попытаться добиться моей любви, даже, если, мы и предположим наличие какого-то господина. М-м-м? 

ВАДИМ. Хорошенько я не могу тебе объяснить. Знаешь, даже в самом скверненьком человеке подчас родятся такие чувства, такие непримиримо гордые, и требующие безоговорочной взаимности…

СОНЯ. А тут я посылаю цветы какому-то господину…

ВАДИМ. Да! И страдание горького одиночества представлялось этому скверному человеку,  милее радости успеха, достигнутого посредничеством разума… В ту минуту между нами все было кончено, Соня.

СОНЯ. Вот и прекрасно. Это было б просто прекрасно. Прощай, Вадим. 

ВАДИМ. Прощай. И что это за господин такой? Что это такое за слово? Барин – да, это понятно, убедительно…А господин? Это же финтифлюшка какая-то.

Входит ГЛАВВРАЧ. В руках у него пакет из белой шелковой бумаги, заколотый по шву булавками.

ГЛАВВРАЧ. А… это вы опять? Опять за старое? Волнения? Разговорчики? Беготня?  

ВАДИМ.  Пропустите, я хочу лечь.

ГЛАВВРАЧ. Вот это правильно, товарищ Масленников! Кстати, вам просили передать.

НЯНЬКА. Вадя, Вадя, вот принесли тебе…

ГЛАВВРАЧ подходит Вадиму и кладет ему на грудь пузатый пакет. Тишина. Неожиданно Вадим вскакивает.  Вскрывает пакет. Там – букет цветов.

ВАДИМ. Это были Сонины цветы с запиской и с просьбой встретиться сегодня же вечером.

Конец первого действия
Действие второе.

Во втором действии мертвецкой уже нет. Сценическое пространство напоминает скорее хорошую психиатрическую санаторию, о  которой вскользь упоминалось  в Прологе. Что-то белое и прекрасное, белое и воздушное. Много, много белого цвета. Белые стены. Кружевные занавеси. Мягкий пол. В углу за столиком сидит ГЛАВВРАЧ, он перебирает страницы рукописи, делая там пометки, как будто в истории болезни.

Сцена 6. Любовь. 

ГЛАВВРАЧ. Ну-с? Как вы себя чувствуете? Дождь к вечеру перестал. Вам пора. В половине девятого. У памятника Гоголю. На Страстном.

СОНЯ. Почему так темно?

ГЛАВВРАЧ садится где-то наверху, изображая памятник.

ВАДИМ. Эти гигантские шары по бокам. По бокам гранитного Гоголя, видите? Плохо светят вниз.

СОНЯ. Вы видели? Капля. С каменного носа отпала, зацепила фонарный свет. Зажглась и тут же потухла. Видели?

ВАДИМ. Да, конечно, я видел. Соня.

СОНЯ. Почему вы смеетесь?

ВАДИМ. Так… Вспомнилось… Идемте.

СОНЯ. Интересное?

ВАДИМ. Нет.

ГЛАВВРАЧ.(переходит к пианино, играет танго) Вспомнилась, вероятно, сопля товарища Буркевица.

ВАДИМ. В сырой тишине… как будто лупят молотком по звонку. Слышите?

СОНЯ. Слышу. (музыка стихла)

ВАДИМ. Это было танго.

СОНЯ. Вы любите этот испанский жанр?

ВАДИМ. Нет, предпочитаю русский.

СОНЯ. Почему?

ВАДИМ. Я не знаю, почему. Соня.

СОНЯ. Испанцы всегда поют о тоскующей страсти, а русские о страстной тоске, может быть поэтому, м-м-м?

ВАДИМ. Да, именно так. Соня.

Внезапно свет освещает их на мгновение, как будто открывается и закрывается какая-то дверь.

СОНЯ. Боже мой! Сумочка…

ВАДИМ. (наклонившись, поднял) В лужу. Упала. Соня.

СОНЯ. Любишь, да?

ВАДИМ. (обнял ее) Сейчас. Скажу.

СОНЯ. Детка.

ВАДИМ. Скажу. Что я мог сказать ей? Рассказать о зараженной мною Зиночке?

СОНЯ. Родной мой.

ВАДИМ. Слова. Волшебные. Чудесные. Рассказать о том, как я прогнал мать  из гимназии?

СОНЯ. Милый.

ВАДИМ. Что я мог ей сказать?

СОНЯ. Скажи мне.

ВАДИМ. Сейчас. Соня. Она сумела призвать к  жизни те мои чувства, которые давно во мне перестали дышать…

СОНЯ. (молчит)

ВАДИМ. Скажу. Я превратился в мечтательного и даже наивного мальчика. Соня.

СОНЯ. Да, милый.
ВАДИМ. Сейчас. Скажу. Соня. 

СОНЯ. Скажи теперь. Скажи.

ВАДИМ. (отталкивает Соню, орет) Мне нужны деньги!

НЯНЬКА. Вадя, Вадя, что ты ни  свет, ни заря кричишь 

ВАДИМ. Мне нужны деньги! Немедленно.
ВАДИМ стоит над спящей матерью, трясет ее за плечо.

МАТЬ. (просыпаясь) Что, что такое, мальчик, что ты, что?

ВАДИМ. Ты не слышала? Мне нужны деньги, немедленно! 

МАТЬ. Нет, теперь нет у нас, мальчик… Позже…потерпи

ВАДИМ. Ну что же, если денег нет, так дай мне твою брошь, я заложу ее.

НЯНЬКА. Что ты Вадя… Это ж  единственная память… Об отце твоем, Вадя!

ВАДИМ. Мне нужны деньги!

ГЛАВВРАЧ. Но ощущение счастья? Желание обнять весь мир? Разве этого недостаточно?

ВАДИМ. Да! Да! Но те сто рублей, что дал мне Яг, через неделю были уже истрачены! Вот что у меня осталось от них! 

МАТЬ. Брошь вчера заложена. Потерпи, мальчик.

ВАДИМ. И как я с этим могу сегодня встретиться с Соней? Мы уж уговорились! Уговорились с ней обедать вместе, а потом оставаться до ночи в Сокольниках! Как я могу встретиться с ней без денег? Как?

МАТЬ. Вадя… Вадя…

ВАДИМ. Мне нужны деньги и я продам квартиру, я пойду на преступления, чтобы добыть их.

НЯНЬКА. Вадя! Не обижай ты барыню!

ВАДИМ. Тебя еще только, старый черт, не хватало!

НЯНЬКА. Вадя, не добивай ты ее, она и так сидит как неживая. Может, у меня возьмешь, а?

ВАДИМ. Пошла вон, старуха!

НЯНЬКА. Нынче день смерти твоего отца. Возьми,  у меня возьми, сделай милость.

ВАДИМ. Она достала из передника пачку десятирублевых.

ГЛАВВРАЧ. Вы знали, что эти деньги она сберегла долголетним трудом?

НЯНЬКА. Возьми ради Христа.

ГЛАВВРАЧ. Вы знали, что копила она их на богадельню? 

НЯНЬКА. Возьмешь, -- а? 

ГЛАВВРАЧ. Чтобы на старости, когда работать не будет сил, иметь  свой угол?

НЯНЬКА. Возьми, не обессудь…

ВАДИМ. Я знал. И все-таки взял их. 

Нянька всхлипывает. Входит Соня.

ВАДИМ. Идите, же. Идите! Чтобы вашего духу здесь не было!!!!

СОНЯ. Фу. Как мы взволнованы. Как мы сегодня взволнованы. М-м-м-м…

ИЗВОЗЧИК. Прикажете прокатить на резвой, ваше благородие?! За десять целковых до Сокольников?! С барышней!  

СОНЯ. Нет-нет! Цена эта неслыханная!

ВАДИМ. Не нужно. Не нужно об этом думать. Соня. Мы едем. Едем в Сокольники! Пошел! 

ИЗВОЗЧИК. Балу-у-у-й!

ВАДИМ. Не надо при мне говорить о деньгах. Ведь это такая мелочь.   

СОНЯ. М-м-м-м…  

ВАДИМ. Соня. Доктор! Мне плохо. Воды!

ГЛАВВРАЧ. Вас что-то беспокоит? Мучает? Угнетает?

ВАДИМ.  Раздвоенность. 

ГЛАВВРАЧ.  С одной стороны – влюбленное желание обнять весь мир, осчастливить людей и любить их?

ВАДИМ. Именно. 

ГЛАВВРАЧ. С другой стороны бессовестная трата трудовых грошей старого человека и жестокость к матери? Именно это?  

ВАДИМ. Нет. Не это. Другое.

ДЕВКА. Купите, газету, интересный барин.

ВАДИМ. Газету? А и  сама ты – ничего. Что в газете?

ДЕВКА. Наклонися – скажу. (шепотом) Турки, турки-то снова армяшек режут… (крепко обнимает, целует ВАДИМА)  

ВАДИМ. Что ты…  дурища! Сама-то читать умеешь?

ДЕВКА. Не, барин…  На что мне? Вот купи газету, да мне и прочти… Я тут и  живу недалеко… В Чернышовом переулке… как раз…Эй, ванька!

ВАДИМ. Дальше все было ужасно просто. 

ДЕВКА. Ишь, красавчик, тебе дешевле, за рубль. 

ВАДИМ. Пошел!

ИЗВОЗЧИК. Балу-у-у-й!

ВАДИМ. Извозчичья пролетка, откуда я видел кусочек звездного неба.

ДЕВКА. Надо же, искусал всю. А рубль-то есть ли у тебя, красавец?

ВАДИМ. Потом ворота, деревянные и сплошные, в которых дверца открывалась как в часах с кукушкой.

ДЕВКА. Погоди, сейчас дойдем, погоди…

ВАДИМ. Керосиновая лампа. И одеяло из цветных лоскутков, сырое и тяжелое словно с песком…

ДЕВКА. Да погоди ты, ирод, дай хоть платье скину…

ВАДИМ. Вяло сваливающая набок  женская грудь с расплывшимся каштановым соском и белыми вокруг пупырышками.

ДЕВКА. Ой, красавчик, ой не задави ради Христа, ой, не могу…ой…

ВАДИМ. И наконец остановка и точка всему и осознание, что женские телесные прелести – это только кухонные запахи: дразнят, когда голоден, отвращают, когда сыт… 

ДЕВКА. Рубь-то на столе оставь …

ВАДИМ. Через семь часов я должен был встретиться с Соней. Что вы скажете на это, доктор?

ГЛАВВРАЧ. Это была измена!

ВАДИМ. Нет! Это слово решительно не удерживается, соскальзывает, отпадает, нет!

ГЛАВВРАЧ. Но если не измена, то что же это? 

ВАДИМ. Это раздвоение! Раздвоение духовного и чувственного начал! Чувственность моя открыта всем женщинам, духовность же только одной Соне.

ГЛАВВРАЧ.  Означает ли это, что целуя Соню…

ВАДИМ. Именно! Целуя Соню, я испытывал слишком нежное обожание, слишком глубокую душевную растроганность, чтобы испытывать чувственность.

ГЛАВВРАЧ. Неужели ни разу…

ВАДИМ. Нет! Для влюбленного мужчины все женщины – это только женщины, за исключением той, в которую он влюблен: она для него человек.

ГЛАВВРАЧ. Увы.  Для влюбленной женщины, напротив, все мужчины, это только человеки, за исключением того, в которого она влюблена, он для нее – мужчина.  Соня… понимает ли она, что ваша любовь к ней бесплотна?

ВАДИМ. Нет! Смешно… В прошлом, с женщинами с бульвара я разыгрывал влюбленность им в угоду, испытывая одну лишь чувственность. 

ГЛАВВРАЧ. Теперь, вы, в угоду Соне изображаете чувственность, испытывая одну лишь влюбленность?  

ВАДИМ. Понимаете… Влюбленность – это такое чувство, которое должно все время расти, все время двигаться.

ГЛАВВРАЧ. Однако вы уже исчерпали возможность доступного вам сближения. Я советую вам немедленно открыть Соне правду. И чем скорее, тем выгоднее для вас.  

ВАДИМ. Только не это! Нет! Все будет иначе! Соня! Завтра мы будем у Яга! Ты помнишь его?

СОНЯ. Я вас люби-и-ил… М-м-м-м?

ВАДИМ. Именно! У него прекрасная комната. Под самой крышей. Но к вечеру он должен уйти. И м-м-м-м-м… мы…  будем там одни.

СОНЯ. О-о-о-о! Неужели?

ВАДИМ. И в этом нет ничего такого! Знаешь, этот Яг – душевнейший малый и преданный  мне друг и…

СОНЯ. И лучше не продолжай, милый… До завтра. М-м-м-м…

ГЛАВВРАЧ. Чему вы радуетесь? Телесным радостям, которые ожидают вас завтра?

ВАДИМ. Нет! Тому окончательному духовному владычеству над Соней, которое будет следствием нашего телесного сближения, доктор! До завтра!

Яг приносит Соне кресло.

СОНЯ. Нет. Идемте на балкон. Там чудесно. Это можно?

ЯГ. Помилуйте, Софья Петровна. Отчего же нет?…

СОНЯ. Как высоко. И как красиво. На дворе еще день, а здесь – сумерки. Абрикосовый свет.

ЯГ. Такое дело, ребятушки. Абрикосовый… Разрешите вам нацедить, Софья Петровна, ликерчик на ять…

СОНЯ. М-м-м-м… Что там за башня не пойму?

ЯГ. Вот эта? Сен Жермен де Пре, Софья Петровна. Неужто не узнали? Ай-ай-ай… И я ведь, можно сказать, и не знал, что вы с Вадимом встречаетесь и видно даже друзья. Прошу покорно откушать.

СОНЯ. (пригубив ликер) М-м-м-м…

ЯГ. Ведь вы, Софья Петровна, нас в ту ночку, деликатно выражаясь, в три шеи выставили, да кстати сказать, поделом… Но я бы и кланяться вам не посмел а тут вдруг такое дело…

СОНЯ. Какое дело?

ЯГ. Ну, это самое…. Словом не знаю, как Вадим это сладил, протелефонил ли вам…

СОНЯ. М-м-м-м… (она поперхнулась, замахала рукой) Ничего похожего. С чего вы это взяли? Просто я сама на следующее утро послала ему записку и цветы. Вот и все.

ЯГ. Цветы?

СОНЯ. Ага.

ЯГ. Ему-с?

СОНЯ. Ему-с.

ВАДИМ. Ее пронзительные глаза говорили мне: это любовь заставила меня сделать то, о чем я теперь рассказала. Это любовь заставила меня рассказать о том, что я тогда сделала.

ЯГ. Позвольте, однако, Софья Петровна. Позвольте… Вы изволили сказать, цветы, там, записку и прочее… Ну а адресок-то, адресок-то как  же?

СОНЯ. Но очень же просто. На следующее утро раненько я вызвала Нелли и допросила ее обо всем.

ЯГ. Однако, позвольте, Софья Петровна, ведь эта самая Настюх…э, Нелли… не знала ни фамилий, ни адресов.

СОНЯ. Правда. Но зато она знала, что одного из вас, того, кто был в студенческом кителе, зовут Вадимом, а другого Яг. Мало того, прошлой зимой она частенько видела вас обоих у Мюра, причем оба вы тогда ходили в какой-то, как она выразилась, странной форме, совсем похожей на студенческую, только пуговицы были не золотые, а серебряный и без орлов. Эта форма московской классической гимназии мне была известна  -- там сейчас учится сынишка моей кузины. И я поехала в гимназию. Кроме швейцара, никого не было, и он, после краткого выяснения наших с ним отношений, достал мне список учеников, окончивших гимназию этой весной. Мне повезло: в этом списке был только один по имени Вадим. Так я узнала фамилию, а швейцар тут же раздобыл мне и адрес.

ЯГ. З-з-здорово! Вот так дела…

ВАДИМ. Он странно посмотрел на меня, просигнализировал мне глазами, сейчас, мол, ухожу.

ЯГ. Однако, пора мне, ребятушки, зовут меня дела, не обессудьте, Софья Петровна. Ты уж, Вадимушка, позаботься, шоб барышня не скучала.

ВАДИМ. Он ушел,  совсем свечерело, стало ветрено, и мне вдруг стало жаль, что ушел Яг.

СОНЯ. У, какой бука…

ВАДИМ. Боязливо, совсем как ребенок дразнит собаку, она стала водить указательным пальчиком по моим губам,  я тотчас расхохотался.

СОНЯ. Вот по этому самому – по тому рассмеешься ли ты, или озлобленно оттолкнешь мою руку, я в будущем всегда узнаю твои чувства.

ВАДИМ. Между тем темнело быстро и от крепчайшего ветра становилось беспокойно.

СОНЯ.  Фу. Здесь гадко теперь. Пойдем в комнату.

ВАДИМ. В комнате было тихо и душно, будто натоплено. Я включу лампу.

СОНЯ. Не надо, Вадим.

ВАДИМ. За белеющей в темноте, словно, расплющенной колонной, мне помнилось, стояла кушетка. Соня…

ВАДИМ обнимает СОНЮ и начинает наступать на нее. Они медленно движутся к кушетке.
СОНЯ. М-м-м…

ВАДИМ. В отчаянье я с ужасающей ясностью предчувствовал свой позор.

.

ГЛАВВРАЧ. И даже теперь?..

ВАДИМ. Нет. Сонины поцелуи, Сонина близость опять делали меня слишком растроганным, чтобы быть чувственным.

СОНЯ. Милый. Детка. Скажи мне…

ВАДИМ. Что же мне делать? Что делать?

ГЛАВВРАЧ. Ну, есть несколько путей … Во-первых… 

СОНЯ. Любишь? Да?

ВАДИМ. Нет! Соня – это женщина. которую надо было брать стихийно…

СОНЯ. Любишь…

ВАДИМ. Иначе я навсегда, навсегда и непоправимо разрушу красоту наших отношений. Понимаете? Что мне делать?  

СОНЯ. Моя мечта, моя, сказка, …

ГЛАВВРАЧ. Не впадайте в панику.

ВАДИМ. Сейчас будет такой срам, после которого уже нельзя будет жить.

СОНЯ. Мой мальчик, мой бука…

ГЛАВВРАЧ. Постарайтесь не думать. Не думайте ни  о чем.  Отдайтесь вашим чувствам…

СОНЯ. Мы падаем, милый! аа—а-а!

 Вадим вскакивает, рвет воротник, хрипит.

ВАДИМ. Придумал! Соня. Мне худо! Воды!
Вадим падает в обморок. Все сбегаются к нему. Обмахивают, обливают, поднимают,  уводят. СОНЯ продолжает лежать на кушетке.

Сцена 7. Письмо.
Соня полулежит на кушетке.

ГЛАВВРАЧ. На этом месте рукопись кокаиниста становится совсем уж беспорядочной. Что-то о каком-то письме… но неразборчиво… Вы сегодня не в духе? Вас что-то беспокоит, милая Соня?

СОНЯ. Почитайте мне это письмо.

ГЛАВВРАЧ. Его тут нет.(перебирает рукопись) Такое совпадение. Нет, не сомневайтесь, милая Соня. Он пишет, что через месяц после известных событий получил письмо… и насколько я понимаю, это все… Честно говоря, я устал от всей этой романтической грязи. Давайте съездим в Коломенское?

СОНЯ. Возьмите бумагу и перо. 

ГЛАВВРАЧ. Как прикажете.

СОНЯ. Пишите. Москва, 1916 года, сентября. Мой милый и дорогой мой Вадим.
Мне тяжело, мне горько подумать, но все же я понимаю, что это мое последнее письмо к тебе. Ты ведь знаешь, что с того самого вечера… В скобках: ты знаешь, какой я имею ввиду… Закройте скобку. Вечера…между нами установились очень тяжелые отношения. Точка. Такие отношения раз начавшись, уже никогда не могут вернуться и стать прежними. При таких отношениях достаточно…Нет, это зачеркните. Сделайте абзац.

ГЛАВВРАЧ. После «и  стать прежними»?

СОНЯ. Да. Прежде всего, о твоем, так называемом обмороке. С первой же минуты я в этот обморок не поверила, запятая, я поняла, что обморок этот только выход из положения, неблагоприятного для твоего самолюбия и оскорбительного для моей любви.

ГЛАВВРАЧ. Давайте напишем в скобках, что обморок имеет что-то общее с «обморочить»?

СОНЯ. Не стоит. Так. Для моей любви. Точка. Я не быстро диктую?

ГЛЛАВВРАЧ. Для меня не существует преград. Я окончил курсы стенографисток, милая Соня.

СОНЯ. Тысячи раз я задавала себе вопрос тире что же произошло, запятая тире…

ГЛАВВРАЧ. Мог бы возражать, как бывший филолог.

СОНЯ. …И тысячи раз получала один и тот же ответ, тире, он не захотел тебя.

ГЛАВВРАЧ. Грубо, грубо. Если не захотел, зачем же тогда устроил встречу?

СОНЯ. Ответ был один, двоеточие, очевидно потому, что сознательная его воля желала меня, между тем, запятая, как его тело противно и наперекор воле, запятая, брезгливо от меня отвернулось. Точка.  И это брезгливое непослушание твоего тела, Вадим, меня особенно оскорбляло. С новой строки.

ГЛАВВРАЧ. Ох-хо-хо…

СОНЯ. Ты знаешь, что на следующий день должен был приехать мой муж.
ГЛАВВРАЧ. Вот это уже интрига!

СОНЯ. Нет, зачеркните. Вернитесь назад. Не осуждай меня, Вадим и пойми, что всякие рассудочные соображения, которые побуждают телесно овладеть женщиной, оскорбительны для нее. Да. Безрассудство, совершаемое рассудочно –тире -- это низость. Эта мысль выражена ясно?

ГЛАВВРАЧ. Ясней некуда. Переходите к мужу.  

СОНЯ. Да. Должен приехать муж, и какие бы ужасы меня не ожидали, ты знал, что я честно и по-хорошему расскажу ему обо всем. Точка. Но я не сделала этого. Напротив, запятая, после той ночи, я почувствовала к приехавшему мужу, какую-то новую благодарную нежность. Ты знаешь, что было дальше. Ты пришел к нам домой как гость и как чужой.

Звонок, входят МУЖ СОНИ и ВАДИМ.

МУЖ. А вот и новый знакомый твой. Прошу вас, Вадим. Чудно! Благодарю. Я покажу вам нашу квартиру. Начнем со спальни.

СОНЯ. Не входите!

МУЖ. Ты не одета? Тогда накройся чем-нибудь.  Она кокетничает. Между нами – чудно сложена! Чудно!

СОНЯ.  Я сейчас выйду! 

МУЖ. Входите, входите. Это наша спальня. Здесь чудно.

СОНЯ. М-м-м-м, как ты бестактен.

МУЖ. Соня. Молодой человек  отлично понимает: когда муж вернулся из дальних странствий -- в спальне -- хе-хе – царит некий хаос… Порхают Амуры… И чудная полуобнаженная нимфа возлежит на ложе любви! Ну же! Проходите, проходите, Вадим! 

ВАДИМ. Благодарю вас. Добрый вечер, Софья Петровна.

МУЖ. Вы заметили? Здесь все из красного дерева.

ВАДИМ. Это очень дорого? И какое-то особенное покрывало… Которым накрылась Софья Петровна… Откуда оно?

МУЖ. Из Марокко. 

ВАДИМ. Марокко…  это в Африке? 

МУЖ. В северной Африке, молодой человек.

ВАДИМ. В Африке. Как картинка из книжки старинной, услаждавшей мои вечера, изумрудные эти равнины и раскидистых пальм веера… 

МУЖ. Если перевести на наши – хе-хе – отечественные… эта вещь обошлась мне… в пятнадцать целковых! Да-с. Представляете? Это же чудно! Чудно!

СОНЯ. Я знаю, двоеточие, в эти минуты, стоя в нашей спальне, ты испытывал и ревность, и боль, и горечь оскорбленной любви, многоточие.

ВАДИМ. Вас можно поздравить с таким приобретением.

МУЖ. Это еще что! идемте в столовую, я покажу вам две чудные вазы…(уходя) Дорогая, приготовь-ка нам что-нибудь выпить…

СОНЯ. И только потом я узнала, что это оскорбление твоей любви – тире-- было часом рождения твоей чувственности, запятая...

ГЛАВВРАЧ. Надо как-то закончить предложение, вы тянете бесконечно, милая Соня.

СОНЯ. Хорошо, точка. С новой  строки. И знаешь, так мне вдруг стало жаль тебя, Вадимушка, так больно было мне, так больно… (ВАДИМ ложится рядом с ней, СОНЯ, вскакивает, кричит) Больно! Больно!

ВАДИМ. Извини, я не хотел.

Стук в стенку, ругательства.

СОНЯ. И наши новые встречи были уже не те, что раньше, двоеточие… Что это за притон?

ВАДИМ. Все тот же. На, возьми полотенце. 

СОНЯ. Прошу тебя, не кури.

ВАДИМ. Прости, я заплатил за час, так что оденься поскорей.

СОНЯ. Я переносила этот разврат, как больной переносит лекарство, двоеточие, он думает этим спасти свою жизнь, запятая, тире, я думала спасти свою любовь.

ВАДИМ. Девочка, мне сегодня идти к Штейну, я не смогу проводить тебя. Увы.

СОНЯ. Но вчера, запятая, вчера, тире, я почувствовала, нет, я поняла, что даже и чувственности нет в тебе больше, что ты сыт, что я лишняя, запятая, и что так продолжаться не должно.

ВАДИМ. До пятницы, детка.

СОНЯ. Нет, Вадим, нет милый, это не любовь, а это грязь, мутная, мерзкая. Такая грязь имеется в моем доме в таком достатке, что я не вижу нужды переносить ее из моей супружеской  спальни, где «все из красного дерева», это в кавычках, запятая, в жалкий номер притона.

ГЛАВВРАЧ. Многоточие? Не думаю, чтобы адресат стал читать далее.

СОНЯ. Вы правы. Прощай, Вадим. Прощай, милый, дорогой, мой мальчик. Прощай моя мечта, моя сказка, мой  сон. Прошу тебя, оставь это письмо без ответа. Верь мне, двоеточие, ты молод, вся жизнь твоя впереди, и ты-то еще будешь счастлив. Прощай же. Точка. Соня. Точка. Впрочем, без точки. Соня без точки. Да.

Сцена 8. Каин. 
Комната та же. ВАДИМ лежит на кровати. За окном – снег.  Долго звонит телефон. 

ГЛАВВРАЧ. Алло. Нет, не Вадим.  А кто его спрашивает? Нет, отчего же. Он может подойти к телефону. Это Штейн. 

ВАДИМ. Простите. Хотя у парадной двери нашего дома в суконной синей поддевке и сидел рыжий Матвей, жильцы, где только и как только возможно, избегали пользоваться его услугами. И вот уже много лет в доме были приспособлены звонки… Так что достаточно просто нажать нужную кнопку.  М-м-м-м?

ГЛАВВРАЧ. Иными словами, что б я убирался к чертовой матери?

ВАДИМ. Именно.

ГЛАВВРАЧ.  Что ж... (уходит)

Выбегает ГОРНИЧНАЯ ШТЕЙНА с галстуком ШТЕЙНА, за нею сам ШТЕЙН.

ШТЕЙН. Идем же. Идем скорее, Масленников, у меня только буквально пять минут. Я выезжаю, нет никакой возможности долго говорить… 

ВАДИМ. Зачем ты звал, коли  тебе надо ехать теперь? Не понимаю.

ШТЕЙН. Сейчас. Сейчас поймешь. Пора. Пора господа…

ВАДИМ. Быть европейцами?

ШТЕЙН. Становиться европейцами. Да. Видишь ли, я не могу пропустить премьеру у Алексеева.

ВАДИМ. Почему не можешь? М-м-м-м?

ШТЕЙН. Это несерьезно, Масленников. Так погоди. Карточка. Бинокль. Бумажник. Где он? Где я не понимаю? Катери-и-и-на!

ГОРНИЧНАЯ. Что, барин стряслось опять?

ШТЕЙН. Билет… Билет же… К Алексееву… Пропа-а-ал….

ГОРНИЧНАЯ. На столе?

ШТЕЙН Смотре-е-е-ел… Катери-и-и-на! Это же форменный бред. Билет! Привез с утра…. Катерина! Масленников! Ищите! Ищите!

ГОРНИЧНАЯ Ба-а-арин, вы под диваном ищите, а я комод двигать стану…

ВАДИМ. Да вы что, обезумели, оба? Какой комод?

Но ГОРНИЧНАЯ уже деловито двигала мебель, заглядывала под стулья. Вадим начал шарит рукой под диваном, ШТЕЙН выворачивал карманы фрака.

ШТЕЙН. Вадим… Вадим… Ну это же форменный ужас…Он был здесь пятнадцать минут назад…

ГОРНИЧНАЯ. Баба-а-арин, счас шкаф двигать будем. Подсоби!

ШТЕЙН. Нашел! Нашел, Вадимушка! Здесь он! В потайном. В потайном кармане нашел!!!! Идии-и-и-и! Иди вон, Катерина.

ВАДИМ. Стоило поднимать шум.

ШТЕЙН. Вот он, билет. Иди сюда. Читай. Читай, Масленников!

ВАДИМ. Что читать, идиот?

ШТЕЙН.   Читай! Читай билет. Вот. Читай, ну, пожалуйста, просто прочти, что написано в билете…

ВАДИМ. Сам ты не можешь прочесть?

ШТЕЙН. Ну, Вадимушка, сделай милость, прочти, миленький, читай, читай…

ВАДИМ. М-м-м-м…Московский Художественный Общедоступный 

ШТЕЙН. Дальше, читай, читай…

ВАДИМ. Театр. 20 октября 1916 года. Партер. 

ШТЕЙН. Дальше, дальше…

ВАДИМ. Ряд шестой место двадцать четвертое.

ШТЕЙН. Так. Так. Дальше. Дальше….

ВАДИМ. Цена пять рублей пятьдесят копеек. Отпечатано в типографии Федорчука.

ШТЕЙН. Правильно-с. Пять. С полтиной-с! Правильно. 

ВАДИМ. Послушай, Штейн, м-м-м-м… 

ШТЕЙН. В кассе стоил он пять с полтиной, я же утром отдал за него барышнику ровно-с двадцать пять рублей-с!
ВАДИМ. Идиот.

ШТЕЙН. Нет-с, не идиот. Знаешь, кто будет сидеть от меня справа? В кресле партера нумер  23  в шестом ряду справа от меня, Вадимушка?

ВАДИМ. Мне наплевать, кто будет сидеть от тебя справа или слева! Кстати, какую пьесу они дают?

ШТЕЙН. Справа будет сидеть – и в этом меня уверил барышник, потому что только что продал билет его поверенному – сам Мухаммедов. Купец Мухаммедов! Сам! 

ВАДИМ. Ты что, знаком с ним?

ШТЕЙН. Да что ты? Что ты, Масленников? Ты  знаешь, каков его годовой доход?

ВАДИМ. Мне это надоело, послушай.  Ты, кажется, торопишься. Кстати, ты не мог бы мне одолжить на неделю, скажем, пять, или нет, четыре рубля. Выручи, Штейн, а?

ШТЕЙН. Деревенщина! Этот Мухаммедов владеет всеми, слышишь, всеми английскими магазинами на Тверской. По очень скромным… ты понимаешь… по очень приблизительным подсчетам в год наживает он двести сорок тысяч… Тысяч! рублей! И нынче у Алексеева я буду сидеть в кресле слева от него! Мне просто в это не верится, Вадька… Честное слово.

ВАДИМ. Я тебя, поздравляю, Штейн. (вертит билет, читает) Каин. Байрона. Надо же… Каин, вероятно, Качалов. 

ШТЕЙН. Терпеть не могу этого завывалу. Ты видишь Яга?

ВАДИМ. Редко. Он теперь влюблен.

ШТЕЙН. Влюблен? Это Яг-то?

ВАДИМ. Именно. Она немолодая, испанского типа, ревностная католичка, кажется. Ничего не поделаешь,  надо быть европейцем. М-м-м-м? Так как насчет четырех рублей? Одолжишь? 

ШТЕЙН достал бумажник и вынул из нее сторублевую купюру.

ШТЕЙН. Сто рублей. Это все, что у меня есть, Масленников.

ВАДИМ. Слушай, ты меня страшно выручаешь. В среду мать получит пенсию, и в тот же вечер  я …

ШТЕЙН. И будь эти  сто рублей в мелких купюрах, я бы конечно дал тебе и  пять, и  десять рублей. Но они у меня в одной бумажке, и потому менять ее я не согласен, даже если бы тебе нужны были всего десять копеек. Потому что разменянная сторублевка – это уже не сто рублей. 

ВАДИМ. Конечно, конечно. Тогда о чем речь…м-м-м-м…

ШТЕЙН. Господа! пора! Пора! Пора понимать такие вещи! Катери-и-и-ина! Шубу! Пора, наконец, стать европейцами, господа!

Сцена 9. Кокаин.  Начало.

 Вадим один. Читает. Звонит телефон.

ВАДИМ. Да. Да, это я. Зандер? М-м-м-м…Нет, не припоминаю… В канцелярии университета? Да-да. Почему, узнал. Теперь узнал. Нет. Не знаю. Я совершенно не знаю, что мне с собой делать в шибкий такой мороз. Да. Что делать и куда бы пойти. Имеются. Пятнадцать. М-м-м-м…А что такое «понюхон»?

ЗАНДЕР. Ну, наконец-то, вот и ты, ну как живем? ну как  живем, Вадя? Вот, знакомься, это Мик. Карикатурист и, кажется,  танцор.

Его колючие глазки и хищный нос радостно морщились. Подошел Хирге.

ХИРГЕ. Сегодня грамм стоит семь пятьдесят, вам значит, сколько?

МИК. О морозец-то? А? Ну, ты не засиживайся, выясняй, выясняй положение.

ЗАНДЕР. Положение выяснено. Имеется пятнадцать рублей.

НЕЛЛИ.  (подходит к ним) А мне один грамм.

ХИРГЕ. (Вадиму) А вам, значит, два грамма.

ЗАНДЕР. Нет, как  же… Это ведь надо разделить.

МИК. Ну, разумеется. У меня предложение разделить все три грамма поровну на четыре части, ведь вы не возражаете, ведь нет же, Вадим?

НЕЛЛИ. Нет, уж мне целый грамм. Целый день за эти деньги работаешь…

МИК. Хорошо, хорошо….

ЗАНДЕР. Стоп. Тогда сделаем иначе. Два грамма разделим пополам нам с тобой то три четверти, а ему – поскольку начинающему – половину. Ведь можно, да?
ХИРГЕ. Как хотите. Только шесть четвертей плюс единица – это отнюдь не два грамма.

ЗАНДЕР. Какого тебе рожна опять надо? Ну, ладно,  раздели ты эти два грамма ровно на три части. Ну, валяй, валяй, ждать-то нечего…Посмотри-ка на нашу красавицу – ей совсем невтерпеж.

Хирге берет достает аптекарские весы, приносит мешочек с кокаином, несколько маленьких бумажек. Начинается развешивание.

ВАДИМ. (НЕЛЛИ) А я вас узнал.

НЕЛЛИ. Я вас тоже, миленький.

ВАДИМ. Живете все там же?

НЕЛЛИ. (внимательно следит за весами) Нет, съехали-с, хозяин с Софьей Петровной под рождество квартиру продали-с. Так мы теперь в Хамовниках с Катериной.

МИК. Ведь правда сверкает, сверкает как нафталин, а?

ХИРГЕ. Подержи-ка пакет.

ВАДИМ. А куда же они уехали, м-м-м-м?

МИК. Э, да тут почти  ничего не осталось…

НЕЛЛИ. Хозяйка говорила, в Африку-с. 

ХИРГЕ. Это один грамм. Для нее.

НЕЛЛИ. Ой, спасибо, миленький, пустите, пустите….

Она осторожно взяла свой пакетик и отсела в кресло. Достала из сумки тоненькую трубочку и целиком ушла  в кокаин. Хирге отвешивал порцию Зандера.

ЗАНДЕР. Ах, не закрывай ты, пожалуйста… Ах, не дави, не надо….

Хирге убрал весы и ушел в другую комнату. МИК и ЗАНДЕР уединились со своими порциями.

ЗАНДЕР. Только в левую ноздрю и могу….
МИК. (ВАДИМУ) А вы-то что же не нюхаете? Пойдемте, я вам все сделаю.. Что ж вы там, господа! Идите же смотреть, тут ведь человека ноздревой невинности лишают. Я поднесу эту понюшку к вашей ноздре, и вы дернете носом, это все.

ВАДИМ попытался воспроизвести все в точности, но вместо того, чтобы вдохнуть – выдохнул.

ЗАНДЕР. Что ж ты сделал? Ты же сдунул.

МИК. Эх, черт!

НЕЛЛИ. Нет, нет, вы не умеете. Видите ли, миленький мой, понимаете ли меня, кокаин, или как мы его называет кокш…

МИК. Или как мы его называем, кокаин…

НЕЛЛИ. Ну так вот кокш, он необычайно, до волшебства, легкий. Понимаете. Малейшего дуновения-с достаточно, чтобы его распылить.. Поэтому, чтобы его не сдуть, вы не должны от себя дышать, или должны заранее выпустить воздух.

МИК. Из легких, разумеется.

НЕЛЛИ. Из легких. Ах, да убирайтесь вы, мешаете только. Ну так понимаете. Как только я поднесу понюшечку, так вы от себя не должны дышать, а сразу в себя тянуть. Теперь поняли, да?

ВАДИМ. Наверное, понял.

НЕЛЛИ. Прекрасно. И еще раз, миленький. Ну, вот и все. Молодец. Я на минутку. Я сейчас вернусь.

МИК. Вы должны дышать теперь только через нос.

ВАДИМ. Через нос. М-м-м-м…

ЗАНДЕР. Эге-ге-ге! Уберите платок. Немедленно.

ВАДИМ. Но если мне необходимо высморкаться?

ЗАНДЕР. У-у-у-у-у! что вы такое говорите. Ну, какой же дурак сморкается после понюшки? Глотайте.

МИК. На то это ведь кокаин, а не средство против насморка. Послушай, Зандер, ты постучи там Нельке, скажи, чтоб поскорее. Да и сам поторапливайся. Я ведь тоже еще не умер.

ВАДИМ. В чем дело? Куда вы все уходите?

МИК. Э, пустое. В уборную. После первой понюшки слегка портится желудок… Но потом проходит мгновенно. Только у вас этого еще не может быть.

ВАДИМ. Я думаю, что кокаин-то на меня не действует.

МИК. Это вы можете рассказывать вашей бабушке.

ВАДИМ. Я думаю, что он не действует на меня. М-м-м-м. Не действует на меня. Вот я напрягаю сознание. Свое сознание я заставляю наблюдать за изменениями в моих ощущениях.  М-м-м-м. Не буду отрицать, мне хорошо. Вот я развалился в кресле и мне хорошо.

ЗАНДЕР. Э-э-э-э, Вадя, Вадя, договорились же, чтоб тихо. Тихо себя веди.

ВАДИМ. М-м-м-м… Мне хорошо. Кокаин значит и вправду на меня не действует, никаких молний нет, и не будет, м-м-м-м? А если этот яд, этот могучий, вы слышите, бедные, маленькие людишки?! Вы слышите меня?

МИК. Вадим! Сидите тихо.

НЕЛЛИ. Да оставьте его в покое. 

Они втроем сидели за ломберным столиком, лениво перебрасываясь картами.

ВАДИМ. Этот могучий яд не действует на меня. Эй, вы, жалкие жертвы! Жертвы могучего яда! Мик! Ты зажигаешь свечу! Эй! М-м-м-м! Мик, ты зажигаешь свечу в высоком подсвечнике! Как ты нежен!   Ты садишься к роялю. Ты берешь аккорд… На пианино стоит свеча. Свеча горит над Миком. Язык пламени колеблется – у Мика под носом качается усатая тень! М-м-м-м! Мик! Скажи, ну а теперь скажи-ка что такое музыка, Мик?

ЗАНДЕР. А Вадим-то наш, кажется, совсем занюхан.

ВАДИМ. Ты этого не знаешь, мой нежный Мик. Музыка – это есть одновременное звуковое изображение чувства движения и движения чувства. 

МИК. Эй! Вадим! А, Вадим?!

ВАДИМ. М-м-м-м…милый Мик! Милый мой Мик… Пожалуйста, потерпи… Если я теперь поверну голову, так опрокину комнату. Понимаешь меня? М-м-м-м?

НЕЛЛИ. И вовсе он не занюхан. Просто у него реакция и надо дать ему скорей еще понюшку. Держи-ка его голову.

МИК. Так. Раз. Два.  Три. Вдыхай!

ЗАНДЕР. Ну, вот и все. Последняя. Вадя, тихо сиди. Соображаешь?

ВАДИМ. Не последняя нет. Нет! М-м-м-м! Мама! Мамочка! У меня же есть моя мамочка! М-м-м-м… Мик! Зандер! Надо ехать к мамочке! 

МИК. Выпейте воды. Вадим. Идите ко мне. Тут вода.

ВАДИМ. Почему так долго? Почему я так долго идти к столу, Мик? Пока я делаю шаг, я сгибаю ногу в колене. Я никогда ее не согну… Вот этот шаг сделан… он кажется мне призрачным…

МИК. Идите, идите сюда… Вот. Пейте.

ЗАНДЕР. Самое лучшее, это черный кофе, но его нет.

НЕЛЛИ. Курите, миленький мой, это тоже хорошо. 

ХИРГЕ.  Господа, вам пора. 

ВАДИМ. Мик! Милый, красивый мой Мик. У меня есть м-м-м-м-мама, а у мамы есть брошь, эта очаровательная дорогая штука… М-м-м-м… Десять, нет восемнадцать порошков… Едем…милый… Извольте одеваться…

ЗАНДЕР.  Тише ступайте, Бога ради…Здесь? Нет? В эту дверь?

ВАДИМ, М-м-м-мама… Мамочка…добрая… хорошая моя… фея… Спит… Эта брошь у нее под подушкой… Нет… В шкафу… на нижней полке… под постельным бельем… Посмотрите на нее Мик… Моя мамочка… Она дышит… Дышит во сне…Она добрая…фея…Смотрите… 

ЗАНДЕР. Быстрее копайся… Что ты там?

МИК. Эта?

ВАДИМ. Эта, да… Это единственная память… Память о папе… О моем папе, Мик! О мичмане Масленникове, сгинувшем в Порт-Артуре…

МИК. Эй, очнитесь! Вот, видите, видите, целых семь! Семь порошков! Каждому по два! А вам целых три! Вадим! Идите сюда!

НЕЛЛИ. Тиш-тиш-тиш… Кто-то идет сюда!

ЗАНДЕР. Тише, это люди…

МИК. Прячемся…Вадим! 

ВАДИМ. Я уже тоже боюсь! Тиш-тиш-тиш!.

Стук в дверь, входит Девушка. За ней Студент. Мик, Зандер и Нелли прячутся, потом вылезают.

КУРСИСТКА. Профессор! Ах, профессор…Пожалуйста, сегодня… о спорте.

СТУДЕНТ. Да, профессор, да, про спорт. Дайте определение, что такое спорт.

ВАДИМ. Спорт, господа, это есть затрата физической энергии в непременных условиях взаимного соревнования и совершенной непроизводительности.

ЖЕНЩИНА. (Нелли) Пустите, пустите меня. Да пошла ты! (бьет Курсистку по щеке) Дальше, дальше, профессор!

ВАДИМ. Тише, господа. Для нас господа важен не спорт, не его сущность, а только степень его воздействия, его влияния на общество, и даже, если угодно, на государство.

КУРСИСТКА. Профессор, профессор, уже рассвет.

ВАДИМ. Нет, господа. Эта ночь не кончится никогда, и мы будем долго откусывать обожание каждой секунды. Я счастлив, так счастлив, господа… Итак, в  ознаменование намеченной темы, позвольте мне сказать несколько слов , относящихся не к спорту, а к спортсменам.

СТУДЕНТ. Никого уже нет, профессор. Вам надо идти.

ВАДИМ. Это вздор! Настоящий вздор. Там, на столе еще пакет с кокаином!

СТУДЕНТ. Кокаина, конечно нет. 

КУРСИСТКА. Его унесли Ник и Зандер, профессор.

ВАДИМ. Что ж, я пропал. 
КУРСИСТКА. Пропасть  вы не пропали, профессор.  Все ваши прекрасные слова – только театр. (она оказывается Горничной Хирге) Идите на воздух.

 ВАДИМ. Что же они сделали, что они сделали со мной?

ХИРГЕ. Здесь сидеть тебе нечего. Одевайся. Иди.

НЯНЬКА. Явился! Ишь…Явился под утро, глаза б мои…

ВАДИМ. Пошла ты…(МАТЕРИ) Ты? Что ты? Что ты в моей комнате…И почему лампа горит? М-м-м-м?

МАТЬ. Вор. Мой сын – вор.

ВАДИМ размахнувшись, бьет МАТЬ по лицу. Потом еще. И еще.
МАТЬ. Мой сын – вор. Вор. Вор.

ЯГ.  (на коленях) Велик Ты, Господи, и всемирной достоин хвалы, велика сила Твоя и неизмерима премудрость Твоя. 

ВАДИМ. Яг, можно к тебе?

ЯГ. Тиш-тиш… И славословить Тебя хочет человек, частица созданий Твоих, который , который носит с собой повсюду смертность свою…

МАРГАРИТА.(она немолодая испанка, повторяет, коверкая слова)  …И носит с собой повсюду смертность свою…

ЯГ. … Свидетельства греха своего и свидетельство, что Ты «противостоишь гордым».

 ВАДИМ.  Здравствуйте, господа.

ЯГ. Посиди, посиди, милой …  По милости  Твоей и по милосердию Твоему растопил  Ты грехи мои как лед...

 МАРГАРИТА. …растопил  Ты грехи мои как лед...

ЯГ.  И  отпустил  Ты мне много злого и преступного! 

МАРГАРИТА. … отпустил Ти мнёго злого и преступного

ЯГ. По милости  Твоей и по милосердию Твоему ...Аминь.

МАРГАРИТА.  Аминь. Это очень хорошая молитва, Яг.

ЯГ. (поднимаясь с колен) Все. Поехали, поехали, собирайтесь, ребятушки…

ВАДИМ. Ты уезжаешь?

ЯГ.  А ты, можно сказать, не знал? В Каталонию, в монастырь Монсеррат, отправляемся, Вадя… Да-с… Кутили да пьянствовали, а тут вдруг такое дело! И не говори. 

МАРГАРИТА. Яг, подожду тебя там.

ЯГ. Да-да, Маргариточка. Взгляни там багаж… Вадя, нет ни минуты. Как доберемся туда – не ведаю…Как-нибудь вразумит Господь… Вот тебе, не обессудь. (он сунул Вадиму пачку денег)

ВАДИМ. Яг. Послушай… я сегодня … и моя мать…  Видишь ли. М-м-мм. Я ушел из дому…

ЯГ. Такая история… Да это ж, можно сказать, находка… Вадя! Да это же истинный Господь и  очень кстати. Вот тебе ключи! Живи, живи. Смотри тут за комнатой. Горничная раз в неделю… Я с вокзала ей …протелефоню… Я…   

ВАДИМ. М-м-м-м. Ты меня выручаешь, просто сказать тебе не могу…

ЯГ. Вадя, храни тебя Господь… Что – обнимемся? Прощай, дура твоя голова. Прощай.

Сцена 10. Кокаин.  Мысли.
ХИРГЕ. Сегодня грамм стоит семь рублей девяносто копеек.

ВАДИМ. Пожалуйста… один… нет, полтора… Полтора грамма. Где он? Куда же я положил порошки?

КУРСИСТКА. Они, конечно, на подоконнике, профессор.

ВАДИМ. Подожди. Там кто-то есть. М-м-м-м… Взгляни. Там, за окном кто-то стоит.  Я знаю, это он.

КУРСИСТКА. Наше окно на шестом этаже, профессор.

СТУДЕНТ. Я как будто видел  его лицо. Там, за стеклом.

ВАДИМ. Нужно взять порошки. Принесите мне их. 

КУРСИСТКА. Нет-нет. Я не пойду, простите, профессор.

СТУДЕНТ.  Я принесу.

ВАДИМ. Идите же!

СТУДЕНТ. Иду. 

ВАДИМ. Что же вы стоите?

СТУДЕНТ. Темно. Надо зажечь свечу. 

ВАДИМ. Спички в кармане пальто. В коридоре.

СТУДЕНТ. Иду. Так-так. Слышите?

КУРСИСТКА. Шаги. Шаги в коридоре.

СТУДЕНТ. В дверь, кажется, стучат. 

ВАДИМ. Кто там? (действительно, слышен какой-то невнятный стук)

КУРСИСТКА. Что вам нужно?

СТУДЕНТ. Говорите, кто вы?

ВАДИМ. Кто там, говорите!

КУРСИСТКА. Тиш-тиш-тиш! Это он. Прячемся! Идите к нам, профессор.

СТУДЕНТ. Полезайте наверх. А мы на нижней. Тиш-тиш-тиш…

ВАДИМ. Прекратите! Что за вздор! Это же на дворе рубят дрова! Это же утро! Утро! Это же какие-то странные мании у вас! если вы не прекратите, слышите! немедленно не прекратите… вы окончите свои дни в сумасшедшем доме! Уходите вон! Слышите?

ВАДИМ лихорадочно отдернул занавеску, раскрыл дверь, в комнате, конечно, же никого не было…

 ВАДИМ.  Да. Невольно, лишь только сказал сейчас эти слова, тотчас мне представилась презрительная улыбка на его лице. (Вадим начинает рыться в вещах, переставляет мебель) Эй вы! Вы! В чьи руки попадут мои печальные записки! Выходите! Я же знаю, вы где-то рядом. Презрительно улыбаетесь.   Выходите! Ну же? Нет, в самом деле, я чувствую, что эти мои поступки, которые должны характеризовать силу кокаина…для вас характеризуют только лишь мою собственную слабость. Ведь, правда?  Эй! ну погодите!  Я вас выманю! Эй! Хотите, я докажу, что случись с вами нечто подобное… это переменило бы вашу жизнь и точно также как и мою! Кокаин погубил бы вас!

ГЛАВВРАЧ. (он все-таки появился в кресле) Меня? 

ВАДИМ. Именно.  Вас!  Вас! Вы недооцениваете силу кокаина.

ГЛАВРАЧ. Ну и в чем же? В чем же выражается эта сила?

ВАДИМ. Сейчас! Сейчас! (хлопает в ладоши) Представьте себе зараженную мною Зиночку. Представили?

На кровати,  которая теперь изображает сцену,  появляется КУРСИСТКА  и СТУДЕНТ. Курсистка прыгает и громко кричит.

КУРСИСТКА. Мне чудно! чудно! Вот возьмите, погрейте мне ручки!

СТУДЕНТ.  Эй! Гони в дом свиданий! к Виноградову! Да побыстрей! 

ВАДИМ. Видите? Она счастлива. Между тем, события изменились, эти события нехороши и даже губительны для Зиночки, но это изменение не дошло еще до ее сознания, а потому для нее, Зиночки, событий этих как будто бы и нет.

КУРСИСТКА. Мне чудно! Чудно! А вы – милый, милый…

ВАДИМ.. Таким образом, продолжается физическое ощущение счастья, хотя, повторяю, никаких внешних событий, которые являлись возбудителем этого счастья уже и в помине нет.(хлопает в ладоши)

СТУДЕНТ уходит, входит пузатый Доктор.

ДОКТОР. Дитя мое, этот негодяй совершил над тобою ужасный нечеловеческий поступок, следствием которого может быть твоя искалеченная жизнь, а может быть даже смерть.

ЗИНОЧКА. Ах! (падает)

ВАДИМ. (хлопает в ладоши, «на сцене» снова  Курсистка и Студент) До встречи с кокаином я ошибочно полагал, что счастье есть нечто целое, тогда как  счастье это…ну-ка, ну-ка…

КУРСИСТКА. Счастье состоит из хитрейшего слияния двух элементов, профессор.

ВАДИМ. Каких же именно элементов?

СТУДЕНТ. Физического ощущения счастья –р-р-раз!

КУРСИСТКА. Внешнего события, которое является психическим возбудителем этого ощущения.

ВАДИМ. Примеры!

СТУДЕНТ. Я – известный адвокат и богач. Вышел из низов, богатства добился тяжким трудом.

ВАДИМ. Событие! 

СТУДЕНТ. (стук в дверь) Войдите. (входит ШТЕЙН) Штейн? Ты?

ШТЕЙН. Я не хочу тебя задерживать, Вадим. Не мог бы ты мне одолжить пять, нет, но может быть, три рубля? Сделай милость, я голодаю.

СТУДЕНТ. Вот тебе сто рублей. 

ШТЕЙН. Вадя! (целует руку) 

ВАДИМ. Физическое ощущение счастья!

СТУДЕНТ. Ничего не поделаешь. Надо быть европейцем. (треплет ШТЕЙНА по щеке, изображает физическое состояние счастья)

 КУРСИСТКА. Браво, профессор.

ВАДИМ. (хлопает в ладоши) А если крохотная щепотка кокаина в единый миг возбуждает в организме человека это же ощущения счастья в никогда неиспытанной раньше огромности? Что это означает?

СТУДЕНТ нюхает кокаин и застывает в блаженной позе.

КУРСИСТКА. Это означает, что совершенно отпадает необходимость в каком-либо внешнем жизненном событии, профессор.

СТУДЕНТ. Бессмысленными становятся труд, усилия и время, которые человек затрачивает, стремясь к намеченной цели!

ВАДИМ. Правильно! Вот эта-то способность кокаина возбуждать физическое ощущение счастья -- и есть та страшная притягательная сила, противостоять которой не может никто. Даже вы!

ГЛАВВРАЧ. А вы даже и не хотите?

ВАДИМ. Не хочу. Другого пути нет. Начните. Сейчас я вам все приготовлю, доктор.

ГЛАВВРАЧ. Дура твоя голова. А что если у миллионов людей  ощущение счастья вызывает не результат, а те усилия, труд, преодоления, которые тратятся для достижения этого вашего вожделенного события?

ВАДИМ. М-м-м-м…

ГЛАВВРАЧ. Вы и не догадывались об этом?

ВАДИМ. Нет. Этого в моей  жизни не было.

ХИРГЕ. Молодой человек. Жить становится все сложнее.

ВАДИМ. Сколько?

ХИРГЕ. Видели вы, что творится на Хитровке? На Лубянке? Пречистенке?

ВАДИМ. Сколько? М-м-м-м?

ХИРГЕ. Двадцать четыре. Сегодня грамм стоит двадцать четыре рубля.

ВАДИМ. Три с половиной грамма.

ГЛАВВРАЧ. Ваше мнение о кокаине не переменилось?

Молчание.

ГЛАВВРАЧ. Вы знаете, не пойманная мышь тоже уверена, что основное свойство мышеловки – это тот кусок сала, который ей хочется съесть.

Долгое молчание.

ГЛАВВРАЧ. Вы давненько не умывались. А что вы едите? Полгода назад должен был  вернуться Яг. Не было от него письма? Телеграммы? Эй!

ВАДИМ. Доктор! Есть ли у человека душа?

ГЛАВВРАЧ. Что это вдруг нашло на вас? Припомнили Яга?

ВАДИМ. Нет. Давайте с пустяков. Почему, пока действует кокаин, человек испытывает высоко человечные, благородные чувства, а как только воздействие кончается – человеком овладевают чувства звериные, низменные, м-м-м-м?

ГЛАВВРАЧ. Что ж тут особенного? Наступает обычная депрессия, вызванная…

ВАДИМ. А если же – нет? Если эта реакция и есть наиглавнейшее свойство нашей души, только лишь усиленная кокаином? Что, если душа человеческая  есть нечто вроде качелей – качнешь в сторону доброты, человечности,  а откачнуться  в сторону зверства?!

ГЛАВВРАЧ. Тише, тише… То есть вы хотите сказать, что порыв человечности, справедливости как следствие тянет за собой приступ зверства и злобы? 

ВАДИМ. Именно. А что, если это и есть наиважнейшее качество человеческой души, м-м-м-м?

ГЛАВВРАЧ. Погодите, а доказательства?

ХИРГЕ. Вы слышали? В столице вооруженный бунт. Кажется, вчера низложено правительство.

ВАДИМ. Сколько стоит грамм?

ХИРГЕ. Пятьдесят пять рублей.

ВАДИМ. Осталось… на два с половиной грамма. М-м-м…

ХИРГЕ. Здесь два грамма. Оставьте. Это подарок.

ВАДИМ. Подарок? Зачем же? Мне?

ХИРГЕ. Сегодня ваша свадьба.

СОНЯ. У тебя запачкана щека. Дай, вытру. Вот так. М-м-м, какой неряха.

ВАДИМ. Соня. Почему столько людей?

СОНЯ. Это же гости, милый.

ВАДИМ. Это что, тоже театр?

СОНЯ. Как раз нет. 

ЯГ. Вадька, это что тут за шут гороховый в юбке? Просится к тебе…

МАТЬ. Вадя, Вадя… мне к Ваде…к Вадечке…

СОНЯ. Кто это семенит? Какая странная старушонка… 

ШТЕЙН.  Не понимаю, к чему приглашать на свадьбу бывшую свою гувернантку? Пора быть европейцем, Масленников! Пора понимать такие вещи.

МАТЬ. (показывая на блюдо, то на одно, то на другое) Фкусне…ф-кусне…

ЯГ. Ой, да старушка-то прожорлива! 

ВАДИМ. Господа! Я хочу сказать тост. Я хочу выпить за театр, господа. Когда в доме становится тихо…

МАТЬ жадно накладывает себе в тарелку еду. Все смотрят на нее.

ШТЕЙН. Он же ей  не платил! И вот результат! И вот таков результат, господа!

БУРКЕВИЦ. Ведь это твоя мать, Вадька! Почему ты не остановишь этих скотов?

ВАДИМ. Когда в этом доме становилось тихо, господа, и на письменном столе, на твоем письменном столе, Яг, горела зеленая лампа… 

МАТЬ. (подсаживается на самый конец стола) Ах, как ф-кусне…как ф-кусне…

ХИРГЕ. Смотрите, смотрите! Взяла лопатку и уплетает себе! Есть-то прямо лопатой! За обе щеки! А я думал и впрямь, это ваша мамаша.

ВАДИМ. Ну, тише, господа!  Так вот. Когда за окном была ночь, с настойчивым постоянством возникали во мне вот какие мысли... 

ШТЕЙН. Мамаша, не глотайте так часто. Можно и подавиться.

СОНЯ. Она пожилой человек, ей вредно так много есть.

МАТЬ. Так фкус-не… Фкус-не…

ВАДИМ. Не обращай внимания, я прошу. Так вот. О театре. И вот скажите мне, почему в театре мы любим смотреть, как хорошие умные честные люди побеждают, а подлые и злые терпят неудачу? И отчего мы радуемся, мы даже удовлетворительно крякаем, когда какой-нибудь благородный герой воткнет негодяю в спину нож?

ШТЕЙН. Потому что это отвечает нашему чувству справедливости.

ВАДИМ. Но ведь в жизни, в жизни-то, Штейн,  побеждают, как правило, худшие люди. В жизни как правило торжествует порок и погибает добродетель, но это не вызывает в нас чувства глубокого негодования. Почему?

БУРКЕВИЦ. Не согласен. В сегодняшней нашей жизни, когда мы покончили вот с этими (показывает на Штейна и Яга)… элементами… в нашей новой  жизни побеждают только лучшие люди. Везде и всегда.

СОНЯ. Неужели? М-м-м-м…

ЯГ. Васька, ты ж не на службе.  Вот и помолчи.

МАТЬ. Фкусне…как ф-кусне…(она все съела и стала беспокойно поерзывать на своем стуле)

ВАДИМ. Дело очевидно в том, что в жизни мы подлы и неискренни, в жизни нас прежде всего беспокоит наше личное благоустройство, в жизни-то мы подчас сами воплощаем тех самых насильников и злодеев, поступки которых вызывают у нас такое ужасное негодование в театре.

ЩТЕЙН. И что же?

ВАДИМ. А то, что в театре же ничто личное не насилует благородства и честности наших чувств, там мы становимся чище и лучше. А то, что именно заложенные в наших душах чувства человечности и справедливости заставляют нас негодовать, возмущаться, мстительно свирепеть.

ЯГ. Это страшная мысль, Вадька. Страшная мысль. Следовательно он, вот этот вот…который за сирых, за убогих, да за христианские принципы…(показывает на Буркевица)

МАТЬ. (встает, озирается) Я на минуточку. В уборную.

ВАДИМ. Именно. На самом деле будит в этих убогих и сирых ярость скотов!

ХИРГЕ. Вы только полюбуйтесь… А старушка-то наша… того…

МАТЬ. Так фкусне… я на минуточку…(идет, озираясь, все улыбаются)

ВАДИМ. Кровавой полосой проходят сквозь всю историю человечества, именно те эпохи, которые выделяются исключительно сильными и осуществленными в действиях взлетами в сторону Духа и Справедливости, они-то, эти эпохи…

МАТЬ. Так фкусне… Я сейчас…

СОНЯ. Старушенции надо выйти.

ВАДИМ. Погоди… Они-то и кажутся нам особенно страшными в силу небывалых жестокостей и сатанинских злодейств.  

ХИРГЕ. Я выведу ее, я покажу…ей…

ВАДИМ. Так вот! Милые, добрые пророки! Не трогайте вы нас, не распаляйте вы в наших душах возвышенных человечнейших чувств, не делайте вообще никаких попыток сделать нас лучше. 

МАТЬ. Мой мальчик, мой Вадя, мой сын…Мальчик, пусти  ж ты меня к  нему…Пусти…

Яг. Надоела ты, старуха!

ВАДИМ. Ибо вы видите: пока мы плохи – мы ограничиваемся мелким подличаньем, -- когда становимся лучше – мы идем убивать!

ВАДИМ кивает БУРКЕВИЦУ, БУРКЕВИЦ делает знак, к Матери подходит ХИРГЕ втыкает штык ей в живот.  
МАТЬ.  Вадя, сынок, я не сержусь, мне не больно, не больно…ты у меня хороший, я знаю…ты хороший…

ГЛАВВРАЧ. Проснитесь же вы! Проснитесь же наконец! Да вставайте! Вставайте, ну!

ВАДИМ. (просыпаясь, он лежит одетый на диване). Что?

ГЛАВВРАЧ. Проснитесь, теперь же, сейчас же, от сна, он всей этой жизни, проснитесь же, проснитесь!

ВАДИМ. Долго я спал?

ГЛАВВРАЧ. Что вы делаете здесь? Что? В этом ужасном доме? Зачем вы здесь живете? Что за это мысли, которыми вы бредите? Вставайте! одевайтесь! Живо!

ВАДИМ. Ведь сейчас ночь.

ГЛАВВРАЧ. Ничего. Ничего. (помогает ему) Да что же это? Носки ваши прогнили  совсем. Надевайте, надевайте пальто. Так. Теперь фуражку.

ВАДИМ. Ледяной ветер. Тише, я зыдыхаюсь. Я сейчас упаду.

ГЛАВВРАЧ. Видите – костер? Нам туда.

ВАДИМ. Луна. Смотрите. Бежит в окнах верхнего этажа. 

ГЛАВВРАЧ. Вы помните, где сворачивать?

ВАДИМ. Вот здесь. Вот дом. Вот ограда садика. Идемте по черной лестнице.

ГЛАВВРАЧ. Электричества теперь нет. Поднимайтесь в темноте.

ВАДИМ. Дверь не заперта. 

ГЛАВВРАЧ. Может быть, она на цепочке?

ВАДИМ. Нет.

ГЛАВВРАЧ. Вы уверены, что это ваша квартира?

ВАДИМ. Да. Часы стучат на кухне.

ГЛАВВРАЧ. Входите. Входите. Идите по коридору в вашу комнату. Ну?

ВАДИМ. Она заколочена.

ГЛАВВРАЧ. Ничего. Идите в столовую. Идите, кричите, позовите мать…

ВАДИМ. Ничего, что сейчас ночь? Они не испугаются? 

ГЛАВВРАЧ. Нет. 

ВАДИМ. Может быть, уйти теперь, а прийти утром?

ГЛАВВРАЧ. Нет. Дверь в спальню матери открыта. Идите. Идите теперь.

ВАДИМ. Иду. Вот ее кресло. Вот кровать. Мама. Мама.

ГЛАВВРАЧ. Постель не раскрыта. Она пуста.

ВАДИМ. Мама.

ГЛАВВРАЧ. Она … там.

ВАДИМ. Где она.

ГЛАВВРАЧ. Там.

ВАДИМ. В шкафу?

ГЛАВВРАЧ. Увидели?

ВАДИМ. Да. Зачем она туда взобралась и на чем стоит?

ГЛАВВРАЧ. Она, кажется, не стоит… Она висит…

ВАДИМ. Мама. Мама. (садится на стул)
ВАДИМ. Мама. Аа-а-а-а! (он проснулся, в комнате Яга никого, ВАДИМ сидит в пальто за столом) Боже мой… Боже мой…Неужели  же и здесь что-то не в порядке? Неужели же здесь что-нибудь случилось.

ВАДИМ звонит у двери. Звонит и звонит.

ВАДИМ. Неужели? Почему не открывают? Ну? Неужели здесь что-то случилось? Что же тогда будет со мной? Что же тогда будет со мной?

ХИРГЕ. (открывает) Ах, это вы. А я-то уж думал и впрямь человек пришел. Ну что же.  Сегодня грамм стоит семьдесят пять рублей. Заходите.

ВАДИМ. И я зашел.

ЭПИЛОГ.

В мертвецкой. Лежат тела. ГЛАВВРАЧ и БАРЫШНЯ у тела ВАДИМА.

ГЛАВВРАЧ. На этом кончаются, вернее, обрываются его записки.

БАРЫШНЯ. Больше страниц нет?

ГЛАВВРАЧ. Нет ни одной. Ни одной страницы, милая Соня… Хотя, погодите… Посмотрим-ка…(выворачивает карман пальто, там сложенный листок). М-м-м…Вероятно, титульный лист. Держите.

БАРЫШНЯ. Тут что-то…(рассматривает лист) нацарапано…Ногтем…

ГЛАВВРАЧ. Ну-ка… ну-ка… Бу-р е…нет…Погодите…

БАРЫШНЯ. Буркевиц отказал.

ГЛАВВРАЧ. Что? Вы расшифровали надпись, милая Соня?

БАРЫШНЯ. Ну, конечно же! Буркевиц отказал.

Конец.
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